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About this Manual
The Manual includes instructions for using and managing the Product.
Pictures, charts, images and all other information hereinafter are for
description and explanation only. The information contained in the Manual
is subject to change, without notice, due to firmware updates or other
reasons. Please find the latest version of this Manual at the Hikvision
website (https://www.hikvision.com/).
Please use this Manual with the guidance and assistance of professionals
trained in supporting the Product.
Trademarks
® HIKVISION and other Hikvision’s trademarks and logos are the
properties of Hikvision in various jurisdictions.
® Other trademarks and logos mentioned are the properties of their
respective owners.
Disclaimer
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS
MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE,
SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS IS” AND “WITH ALL
FAULTS AND ERRORS”. HIKVISION MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR
IMPLIED,  INCLUDING ~ WITHOUT  LIMITATION, MERCHANTABILITY,
SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE
USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO EVENT WILL
HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL,
INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS,
DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR
LOSS OF DATA, CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION,
WHETHER BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION WITH
THE USE OF THE PRODUCT, EVEN IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.
YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET PROVIDES FOR
INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY




RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR
OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK,
VIRUS INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER,
HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE
LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR
USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE
RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT IN A MANNER THAT DOES NOT
INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR
DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT USE
THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION,
THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL
WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR
EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN
RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE
APPLICABLE LAW, THE LATER PREVAILS.

Safety Instructions

e Use of the product must be in strict compliance with the local laws and
regulations. Please shut down the device in prohibited area.

@ Use of the product must be in strict compliance with the local electrical
safety regulations.

@ Use the power adapter provided by qualified manufacturer. Refer to the
product specification for detailed power requirements.

e |t is recommended to provide independent power adapter for each
device as adapter overload may cause over-heating or a fire hazard.

® Make sure that the power has been disconnected before you wire,
install, or disassemble the device in the authorized way according to the
description in the manual.

® To avoid electric shock, DO NOT directly touch exposed contacts and
components once the device is powered up.

® DO NOT use damaged power supply devices (e.g., cable, power adapter,
etc.) to avoid electric shock, fire hazard, and explosion.



® DO NOT directly cut the power supply to shut down the device. Please
shut down the device normally and then unplug the power cord to avoid
data loss.

® The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be

easily accessible.

Make sure the power supply has been disconnected if the power

adapter is idle.

Connect to earth before connecting to the power supply.

® To avoid heat accumulation, good ventilation is required for a proper

operating environment.

Store the device in dry, well-ventilated, corrosive-gas-free, no direct

sunlight, and no heating source environment.

® Avoid fire, water, and explosive environment when using the device.

Install the device in such a way that lightning strikes can be avoided.

Provide a surge suppressor at the inlet opening of the equipment under

special conditions such as the mountain top, iron tower, and forest.

Keep the device away from magnetic interference.

® Avoid device installation on vibratory surfaces or places. Failure to

comply with this may cause device damage.

DO NOT touch the heat dissipation component to avoid burns.

DO NOT expose the device to extremely hot, cold, or humidity

environments. For temperature and humidity requirements, see device

specification.

e No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on

the equipment.

DO NOT touch the sharp edges or corners.

To prevent possible hearing damage, DO NOT listen at high volume

levels for long periods.

e Never place the equipment in an unstable location. The equipment may
fall, causing serious personal injury or death. Install safety protection
equipment if necessary. Check regularly.

e |f smoke, odor, or noise arises from the device, immediately turn off the
power, unplug the power cable, and contact the service center.

e |f the device cannot work properly, contact the store you purchased it or
the nearest service center. DO NOT disassemble or modify the device in



the unauthorized way (For the problems caused by unauthorized
modification or maintenance, the company shall not take any
responsibility).

o Keep all packaging after unpacking them for future use. In case of any
failure occurred, you need to return the device to the factory with the
original packaging. Transportation without the original packaging may
result in damage to the device and the company shall not take any
responsibility.

e Please enforce the protection for the personal information and the data
security as the device may be confronted with the network security
problems when it is connected to the Internet. Contact us if network
security risks occur.

@ Please understand that you have the responsibility to configure all the
passwords and other security settings about the device, and keep your
user name and password.

e DO NOT disconnect the power during formatting, uploading, and
downloading. Or files may be damaged.
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A propos de ce manuel

Ce manuel fournit des instructions d’utilisation et de gestion du produit.

Les images, les tableaux, les figures et toutes les autres informations

ci-aprés ne sont donnés qu’a titre de description et d’explication. Les

informations contenues dans ce manuel sont modifiables sans préavis, en

raison d’une mise a jour d’un micrologiciel ou pour d’autres raisons. La

derniére version de ce manuel est mise a votre disposition sur le site

Internet d’Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Veuillez utiliser ce mode d’emploi avec les conseils et I'assistance de

professionnels spécialement formés dans la prise en charge de ce produit.

Marques déposées

® HIKVISION et les autres logos et marques de commerce de Hikvision
sont la propriété de Hikvision dans divers pays.

@ Toutes les autres marques et tous les logos mentionnés appartiennent a
leurs propriétaires respectifs.

Clause d’exclusion de responsabilité

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT

MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON MATERIEL, SES LOGICIELS

ET SES MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN L’ETAT » ET « AVEC CES

FAIBLESSES ET ERREURS ». HIKVISION NE FAIT AUCUNE GARANTIE,

EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, DE QUALITE

MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU D’ADEQUATION A UN

USAGE PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES.

HIKVISION NE SERA EN AUCUN CAS TENU RESPONSABLE POUR TOUT




DOMMAGE SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS,
ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS
D’ENTREPRISE, A L'INTERRUPTION D’ACTIVITES COMMERCIALES, OU LA
PERTE DES DONNEES, LA CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERTE DES
DOCUMENTS, S'ILS SONT BASES SUR UNE VIOLATION DE CONTRAT, UNE
FAUTE (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE EN MATIERE DE
PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT AVEC L’UTILISATION DU PRODUIT,
MEME SI HIKVISION A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE D'UN TEL
DOMMAGE OU D’UNE TELLE PERTE.

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D’INTERNET EST SOURCE DE
RISQUES DE SECURITE INHERENTS, ET HIKVISION SE DEGAGE DE TOUTE
RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION
D’INFORMATIONS ~ CONFIDENTIELLES OU  AUTRES DOMMAGES
DECOULANT D’UNE CYBERATTAQUE, D’UN PIRATAGE INFORMATIQUE,
D’UNE INFECTION PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE LIES
A INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA UNE ASSISTANCE
TECHNIQUE DANS LES DELAIS, LE CAS ECHEANT.

VOUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A L’ENSEMBLE
DES LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE
VEILLER A CE QUE VOTRE UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI
APPLICABLE. IL VOUS APPARTIENT SURTOUT D’UTILISER CE PRODUIT
D’UNE MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y
COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, LES DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS
DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES DONNEES ET
D’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE
PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA
MISE AU POINT OU LA PRODUCTION D’ARMES DE DESTRUCTION MASSIVE,
LA MISE AU POINT OU LA FABRICATION D’ARMES CHIMIQUES OU
BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS
NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX, OU
SOUTENANT LES VIOLATIONS DES DROITS DE L'HOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR, CES
DERNIERES PREVALENT.

Précautions d’emploi
e L'appareil doit étre strictement utilisé conformément aux lois et aux



reglements locaux. Veuillez éteindre I'appareil dans les zones interdites.

L'appareil doit étre strictement utilisé conformément a la

réglementation locale en matiére de sécurité électrique.

Utilisez I'adaptateur d’alimentation fourni par un fabricant qualifié.

Reportez-vous aux spécifications du produit pour les dispositions

nécessaires et détaillées en matiere d’alimentation.

Il est recommandé de prévoir un adaptateur d’alimentation indépendant

pour chaque appareil, car toute surcharge peut entrainer un risque de

surchauffe voire d’incendie.

S’assurer que I'alimentation a été coupée avant de procéder au cablage,

a linstallation ou au démontage de I'appareil de la maniére autorisée

conformément au manuel.

Pour éviter tout risque d’électrocution, NE PAS toucher directement les

contacts et les composants exposés une fois I'appareil mis sous tension.

NE PAS utiliser des dispositifs d’alimentation endommagés (p. ex. cable,

adaptateur d’alimentation, etc.) pour éviter tout risque d’électrocution,

d’incendie et d’explosion.

NE PAS couper directement I'alimentation pour éteindre I'appareil.

Eteindre normalement l'appareil, puis débrancher le cordon

d’alimentation pour éviter toute perte de données.

La prise de courant doit étre installée prés de I'équipement et doit étre

facilement accessible.

S’assurer que l'alimentation électrique a été coupée si I'adaptateur

électrique est inactif.

Effectuez une mise a la terre avant de brancher I'alimentation.

Pour éviter I'accumulation de chaleur, une bonne aération est requise

afin de fournir au produit un environnement de fonctionnement

adéquat.

Ranger I'appareil dans un environnement sec, bien ventilé, exempt

d’émanation de gaz corrosif, non exposé directement a la lumiére du

soleil ou a une source de chaleur.

e Eviter les environnements explosifs, a risque d’incendie et a risque
d’inondation lors de I'utilisation de I'appareil.

o Installer I'appareil afin de prévenir les potentiels coups de foudre.
Prévoyez un suppresseur de surtension a lorifice d’entrée de



I'équipement dans des conditions d’installation particuliéres p. ex. au
sommet d’'une montagne, d’une tour métallique et en forét.

Eloigner I'appareil d’interférences magnétiques.

Eviter d’installer I'appareil sur des surfaces ou des endroits qui vibrent.
Le non-respect de cette consigne peut causer des dommages a
I'appareil.

NE PAS toucher le dispositif de dissipation thermique pour éviter toute
bralure.

NE PAS exposer |'appareil a des environnements extrémement chauds,
froids ou humides. Pour les dispositions nécessaires en matiere de
température et d’humidité, consultez les spécifications de I'appareil.
Aucune source de flamme nue, telle que des bougies allumées, ne doit
étre placée sur I'équipement.

Ne touchez PAS les bords ou les coins coupants.

Pour prévenir d’éventuels dommages auditifs, n’écoutez pas a un
volume élevé pendant de longues périodes.

N’installez jamais I’équipement sur un support instable. L'équipement
pourrait tomber, entrainant des blessures graves voire la mort. Installez
des équipements de protection de sécurité, le cas échéant. Vérifiez
régulierement I'installation.

Si de la fumée, des odeurs ou du bruit s’échappent de I'appareil, mettez
immédiatement I'appareil hors tension et débranchez le cable
d’alimentation, puis contactez un centre de réparation.

Si 'appareil ne fonctionne pas correctement, contactez le magasin ot
vous I'avez acheté ou le centre de réparation le plus proche. NE PAS
démonter ni modifier I'appareil de fagon non autorisée (la société ne
sera pas tenue responsable des problémes causés par une maintenance
ou une modification non autorisée).

Veuillez conserver 'emballage de I'appareil pour utilisation ultérieure.
En cas de panne, vous devrez renvoyer I'appareil a 'usine dans son
emballage d’origine. Le transport de |'appareil sans son emballage
d’origine risquerait de I'endommager (la société ne sera pas tenue
responsable des dommages causés).

Veuillez renforcer la protection des informations personnelles et la
sécurité des données, car I'appareil peut étre exposé a des problémes de



sécurité réseau lorsqu’il est connecté a Internet. Contactez-nous s'il
existe des risques de sécurité réseau.

® Vous étes responsable de la configuration de tous les mots de passe et
d’autres parametres de sécurité concernant |'appareil. Gardez votre
nom d’utilisateur et votre mot de passe en sécurité.

® Ne coupez PAS l'alimentation lors du formatage, du transfert et du
téléchargement. Sinon, vous risquez de corrompre les fichiers.

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle Rechte

vorbehalten.

Hi zu dieser B

Die Bedienungsanleitung enthalt Anleitungen zur Verwendung und

Verwaltung des Produkts. Bilder, Diagramme, Abbildungen und alle

sonstigen Informationen dienen nur der Beschreibung und Erkldrung. Die

Anderung der in der Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen ist

aufgrund von Firmware-Aktualisierungen oder aus anderen Griinden

vorbehalten. Sie finden die neueste Version dieser Bedienungsanleitung

auf der Hikvision-Website (https://www.hikvision.com/).

Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung unter Anleitung und

Unterstutzung von Fachleuten, die fur den Support des Produkts geschult

sind.

Markenzeichen

® HIKVISION und andere Marken und Logos von Hikvision sind Eigentum
von Hikvision in verschiedenen Landern.

e Andere hier erwdhnte Marken und Logos sind Eigentum ihrer jeweiligen
Inhaber.

Haftungsausschluss

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT

SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT

GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,VORLIEGENDEN FORM“ UND MIT , ALLEN

FEHLERN UND IRRTUMERN“ BEREITGESTELLT. HIKVISION UBERNIMMT

KEINE  AUSDRUCKLICHEN ODER  STILLSCHWEIGENDEN ~GARANTIEN,

EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE MARKTGANGIGKEIT,

ZUFRIEDENSTELLENDE ~ QUALITAT ODER  EIGNUNG FUR  EINEN

BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT

leitung
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AUF I|HRE EIGENE GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKVISION IHNEN
GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER
INDIREKTE ~ SCHADEN, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT DARAUF
BESCHRANKT, VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST, SYSTEMBESCHADIGUNG,
VERLUST VON DOKUMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND VON
VERTRAGSBRUCH, ~ UNERLAUBTER ~ HANDLUNG  (EINSCHLIESSLICH
FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG ODER  ANDERWEITIG, IN
VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN
HIKVISION UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER
VERLUSTE INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT VERBUNDENE
SICHERHEITSRISIKEN ~ BEINHALTET.  HIKVISION ~ UBERNIMMT  KEINE
VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIEB, DATENVERLUST ODER
ANDERE SCHADEN, DIE SICH AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN,
VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET
ERGEBEN. HIKVISION LEISTET JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN
SUPPORT.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN
GELTENDEN GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN DAFUR
VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN
GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH,
DIESES PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT
VERLETZT WERDEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF
VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM
ODER DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE
DURFEN DIESES PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE ENDANWENDUNGEN
VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG
VON  MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER
AKTIVITATEN  IM  ZUSAMMENHANG ~ MIT  EINEM  NUKLEAREN
SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF
BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG VON MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

M FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER
BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST LETZTERES
MASSGEBLICH.
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Sicherheitshinweise

e Die Verwendung des Produkts muss in strikter Ubereinstimmung mit
den ortlichen Gesetzen und Vorschriften erfolgen. Bitte schalten Sie das
Gerat in einem verbotenen Bereich ab.

e Die Verwendung des Produkts muss in strikter Ubereinstimmung mit
den ortlichen Vorschriften zur elektrischen Sicherheit erfolgen.

e Verwenden Sie das von einem qualifizierten Hersteller mitgelieferte
Netzteil. Detaillierte Angaben zum Strombedarf finden Sie in der
Produktspezifikation.

e Es wird empfohlen, flr jedes Gerdt ein unabhédngiges Netzteil
vorzusehen, da eine Uberlastung des Netzteils zu einer Uberhitzung oder
Brandgefahr fiihren kann.

o Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung unterbrochen wurde, bevor
Sie das Gerat gemaR der Beschreibung in der Bedienungsanleitung auf
die genehmigte Weise verkabeln, installieren oder demontieren.

® Beriihren Sie nach dem Einschalten des Gerdts KEINE freiliegenden
Kontakte und Komponenten, um einen Stromschlag zu vermeiden.

e Verwenden Sie KEIN beschadigtes Stromversorgungszubehor (z. B. Kabel,
Netzteil usw.), um Stromschlag, Brandgefahr und Explosion zu
vermeiden.

® Unterbrechen Sie die Stromversorgung NICHT tiber den Netzstecker, um
das Gerat abzuschalten. Bitte schalten Sie das Gerat normal aus und
ziehen Sie dann de Netzstecker, um Datenverlust zu vermeiden.

® Die Steckdose sollte sich in der Ndhe des Gerdts befinden und muss
einfach zuganglich sein.

o Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung unterbrochen wurde, wenn
sich das Netzteil im Leerlauf befindet.

@ Vor Anschluss an die Stromversorgung erden.

® Zur Vermeidung eines Hitzestaus sollte in der Betriebsumgebung eine
gute Luftung gewahrleistet sein.

® Lagern Sie das Gerat in trockener, gut belifteter, Umgebung ohne
korrosive Gase, ohne direkte Sonneneinstrahlung und ohne Heizquelle.

® Vermeiden Sie beim Betrieb des Gerdts Feuer, Wasser und explosive
Umgebungen.

@ Installieren Sie das Gerat so, dass Blitzeinschldge vermieden werden.
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Sorgen Sie fiir einen Uberspannungsschutz an den Eingéngen der Anlage

bei besonderen Umgebungsbedingungen wie Berggipfel, Metallturm und

Wald.

Halten Sie das Gerat von magnetischen Stérungen fern.

Vermeiden Sie die Installation des Gerats auf vibrierenden Oberflachen

oder Orten. Nichtbeachtung kann zu Schaden am Gerat fiihren.

Beriihren  Sie  KEINE  wadrmeableitende  Komponenten, um

Verbrennungen zu vermeiden.

Setzen Sie das Gerdt NICHT extrem heifen, kalten oder feuchten

Umgebungen aus. Fir Temperatur- und Feuchtigkeitsanforderungen

siehe Geratespezifikation.

Stellen Sie keine offenen Flammen (wie brennende Kerzen) auf dem

Gerét ab.

Fassen Sie KEINE scharfen Ecken und Kanten an.

Héren Sie nicht fur ldngere Zeit mit einem hohen Lautstarkepegel, um

dauerhaften Horschaden vorzubeugen.

Stellen Sie das Gerat niemals an einem instabilen Ort auf. Es kénnte

umfallen und schwere oder sogar tédliche Verletzungen verursachen.

Installieren Sie ggf. Schutzvorrichtungen. RegelmaRig Uberprifen.

Sollten sich Rauch, Gerliche oder Gerdusche in dem Geréat entwickeln, so

schalten Sie es unverzlglich aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Wenden Sie sich dann an den Kundendienst.

Wenn das Gerat nicht ordnungsgemaR funktioniert, wenden Sie sich an

das Geschéft, in dem Sie es gekauft haben oder an den nachstgelegenen

Kundendienst. Das Gerat darf auf KEINE unzuldssige Weise demontiert

oder modifiziert werden. (Fir Probleme, die durch unbefugte

Modifikation oder Wartung verursacht werden, lbernimmt unser

Unternehmen keine Verantwortung).

Bewahren Sie das gesamte Verpackungsmaterial nach dem Auspacken

fur zukinftigen Gebrauch auf. Im Falle eines Fehlers missen Sie das

Gerdt in der Originalverpackung an das Werk zuricksenden. Beim

Transport ohne Originalverpackung kann das Gerat beschadigt werden

und unser Unternehmen Gbernimmt keine Verantwortung.

® Bitte sorgen Sie fiir den Schutz der personenbezogenen Daten und die
Datensicherheit, da das Gerat Netzwerksicherheitsproblemen ausgesetzt
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werden kann, wenn es mit dem Internet verbunden ist. Wenden Sie sich
an uns, wenn Netzwerk-Sicherheitsrisiken auftreten.

® Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass Sie die Verantwortung dafir tragen,
alle Passworter und andere Sicherheitseinstellungen fir das Gerat zu
konfigurieren und lhren Benutzernamen und lhr Passwort
aufzubewahren.

® Unterbrechen Sie NICHT die Stromversorgung wahrend des
Formatierens, Hoch- und Herunterladens. Andernfalls kénnen Dateien
beschadigt werden.

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos los

derechos reservados.

Sobre este manual

Este manual incluye las instrucciones de utilizacion y gestion del producto.

Las figuras, graficos, imagenes y cualquier otra informacion que encontrard

en lo sucesivo tienen Unicamente fines descriptivos y aclaratorios. La

informacidn incluida en el manual esta sujeta a cambios, sin aviso previo,

debido a las actualizaciones de software u otros motivos. La tltima versién

de este manual se encuentra en el sitio web de Hikvision

(https://www.hikvision.com/).

Utilice este manual con la guia y asistencia de profesionales capacitados en

el soporte del producto.

Marcas registradas

® HIKVISION y otras marcas comerciales y logotipos de Hikvision son
propiedad de Hikvision en diferentes jurisdicciones.

e Las demds marcas comerciales y logotipos mencionados son propiedad
de sus respectivos duefios.

Descargo de responsabilidad

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE

MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU HARDWARE,

SOFTWARE Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS

SU FALLOS Y ERRORES». HIKVISION NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O

IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO, COMERCIABILIDAD,

CALIDAD SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN

PARTICULAR. EL USO QUE HAGA DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU UNICO
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RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKVISION PODRA CONSIDERARSE
RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN DANO ESPECIAL, CONSECUENTE,
INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DANOS POR
PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD
COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O
PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD
DEL PRODUCTO O EN RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO
CUANDO HIKVISION HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA
POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS
DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION NO TENDRA NINGUNA
RESPONSABILIDAD POR EL FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES
DE PRIVACIDAD U OTROS DARNOS RESULTANTES DE ATAQUES
CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS
RIESGOS DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION
PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS
LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE
ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL, USTED
ES RESPONSABLE DE USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA
LOS DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, A MODO ENUNCIATIVO,
DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL,
DERECHOS RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS
RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE PRODUCTO PARA
NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA
PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL DESARROLLO O
PRODUCCION DE ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD
EN EL CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL
CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS DE
LOS DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION
VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

Instrucciones de seguridad
® El uso del producto ha de cumplir estrictamente con las leyes y
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regulaciones locales. Por favor apague el dispositivo en las areas

prohibidas.

El uso del producto ha de cumplir estrictamente con las normas de

seguridad eléctrica locales.

Utilice el adaptador eléctrico de un fabricante reconocido. Consulte las

especificaciones técnicas del producto para conocer los requisitos

eléctricos detallados.

Recomendamos utilizar un adaptador eléctrico diferente para cada

dispositivo, ya que existe el riesgo de sobrecalentamiento o de incendio.

® Aseglrese de haber desconectado la electricidad antes de conectar los
cables, instalar o desmontar el dispositivo del modo en que se
recomienda en este manual.

® Para evitar las descargas eléctricas, NO toque directamente los

contactos ni las partes expuestas cuando se encienda el dispositivo.

NO utilice dispositivos de alimentacion eléctrica (por ejemplo: cable,

adaptador, etc.) dafiados para evitar descargas eléctricas, incendios o

explosion.

NO corte la alimentacién directamente del dispositivo para apagarlo.

Apague el dispositivo con normalidad y luego desenchufe el cable para

evitar la pérdida de datos.

e La toma de corriente tiene que estar cerca del equipo y ser de facil

acceso.

Desenchufe el cable si el adaptador no esta funcionando.

Realice la conexiéon a tierra antes de conectarlo a la fuente de

alimentacién.

® Una buena ventilacién es necesaria a fin de evitar el sobrecalentamiento
y poder garantizar un apropiado entorno de funcionamiento.

® Guarde el dispositivo en un entorno seco, bien ventilado, libre de gases

corrosivos, a la sombra y alejado de fuentes de calor.

Evite el contacto con el fuego, el agua y cualquier tipo de entorno

explosivo cuando el dispositivo esté en funcionamiento.

Instale el dispositivo de modo que se evite el riesgo que comportan los

rayos. En ubicaciones especiales, como en la cima de una montafia, en

una torre de hierro y en un bosque, instale un supresor de

sobretensiones en la abertura de entrada del equipo.
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® Mantenga el dispositivo alejado de interferencias magnéticas.

® Evite instalar el dispositivo sobre superficies o lugares con vibraciones.
Su incumpliendo podria provocar dafios en el dispositivo.

@ NO tocar el componente disipador de calor para evitar quemaduras.

@ NO exponer el dispositivo a entornos de calor, frio o humedad extremos.

Para los requisitos de temperatura y humedad, consulte las

especificaciones del dispositivo.

No coloque llamas abiertas, como velas encendidas, sobre el equipo.

NO toque los bordes afilados ni las esquinas.

Para evitar posibles pérdidas de audicién, no escuche a volumen alto

durante largos periodos de tiempo.

No coloque nunca el equipo en una ubicacion inestable. El equipo podria

caer y provocar graves lesiones o la muerte. Instale un equipo de

proteccion de seguridad si fuera necesario. Compruebe regularmente.

® Si hay presencia de humo, olores o ruidos procedentes del dispositivo,

apague la alimentacién inmediatamente, desenchufe el cable de

alimentacidn y contacte con el servicio técnico.

Si el dispositivo no funciona correctamente, péngase en contacto con la

tienda donde lo comprd o con el servicio técnico mas cercano. NO

desmonte ni modifique el dispositivo de ningiin modo no autorizado (la

compafiia no se hara responsable por los problemas causados por las

modificaciones o el mantenimiento no autorizado).

Tras desempaquetarlo, guarde todo el embalaje para un uso posterior. Si

se produce algun fallo, debe enviar el dispositivo a la fabrica con su

embalaje original. El transporte sin su embalaje original puede provocar

dafios en el dispositivo y la compafiia no se hara responsable.

Garantice la proteccion de la informacidon personal y la seguridad de

datos, ya que el dispositivo puede encontrar problemas de seguridad

cuando esté conectado a internet. Péngase en contacto con nosotros si

se produce algun riesgo de seguridad de red.

Recuerde que es su responsabilidad instalar las contrasefias y las demas

configuraciones de seguridad del dispositivo. Proteja su nombre de

usuario y contrasefia.

® NO corte la alimentacién del dispositivo durante el formateo, carga y
descarga, o los archivos se podrian dafiar.
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©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tutti i diritti
riservati.
Informazioni sul presente Manuale
Il presente Manuale contiene le istruzioni per l'uso e la gestione del
prodotto. Le illustrazioni, i grafici e tutte le altre informazioni che seguono
hanno solo scopi illustrativi ed esplicativi. Le informazioni contenute nel
Manuale sono soggette a modifiche senza preawviso in seguito ad
aggiornamenti del firmware o per altri motivi. Scaricare la versione pil
recente del presente manuale dal sito web di Hikvision
(https://www.hikvision.com/).
Utilizzare il presente Manuale con la supervisione e ['assistenza di
personale qualificato nel supporto del prodotto.
Marchi commerciali
® HIKVISION e gli altri marchi registrati e loghi di Hikvision sono di
proprieta di Hikvision nelle varie giurisdizioni.
® Gli altri marchi registrati e loghi menzionati appartengono ai rispettivi
proprietari.
Esclusione di responsabilita
NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO
MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE,
SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI "COSI COME SONO" E "CON
TUTTI | DIFETTI E GLI ERRORI". HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA
GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO,
GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA
PER UN USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO
RISCHIO. HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE
IN RELAZIONE A DANNI SPECIALI, CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI,
COMPRESI, TRA GLI ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA MANCATO PROFITTO,
INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI, DANNEGGIAMENTO DI
SISTEMI O PERDITA DI DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA INADEMPIENZA
CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA NEGLIGENZA), RESPONSABILITA
PER DANNI Al PRODOTTI O ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL
PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKVISION SIA STATA INFORMATA DELLA
POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE.
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L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI
SICUREZZA INTRINSECI E CHE HIKVISION DECLINA QUALSIASI
RESPONSABILITA  IN  RELAZIONE A  FUNZIONAMENTI ~ANOMALI,
VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA
ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA
SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA TEMPESTIVO
SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE
LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO
CONFORME. IN PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE
L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A
TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA
INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI
DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY. NON E CONSENTITO UTILIZZARE
QUESTO PRODOTTO PER SCOPI PROIBITI, COME, TRA GLI ALTRI, LA
PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA
PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA
SVOLTA IN CONTESTI CORRELATI A ESPLOSIVI NUCLEARI O COMBUSTIBILI
NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA CHE CAUSINO VIOLAZIONI DEI DIRITTI
UMANI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE,
PREVARRA QUEST'ULTIMA.

Istruzioni per la sicurezza

e Utilizzare questo prodotto rispettando rigorosamente le leggi e i
regolamenti locali. Non usare il dispositivo nelle aree in cui non &
consentito.

o || prodotto deve essere utilizzato rispettando rigorosamente le norme
locali in materia di sicurezza elettrica.

e Utilizzare un alimentatore fornito da un produttore qualificato. Fare
riferimento alle specifiche del prodotto per i requisiti di alimentazione
dettagliati.

® Si consiglia di utilizzare un alimentatore indipendente per ciascun
dispositivo, perché che il sovraccarico dell'alimentatore pud provocare
surriscaldamento o rischio di incendio.

e Verificare che I'alimentazione sia stata scollegata prima di cablare,
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installare o smontare il dispositivo e attenersi al metodo descritto nel
manuale.

Per evitare il rischio di scariche elettriche, NON toccare direttamente i
contatti e i componenti esposti, quando il dispositivo e collegato
all'alimentazione.

NON utilizzare dispositivi di alimentazione danneggiati (ad esempio,
cavo, alimentatore, ecc.) per evitare scariche elettriche e rischi di
incendio o esplosione.

NON spegnere il dispositivo staccando direttamente la spina dalla presa.
Spegnere il dispositivo normalmente e solo successivamente scollegare il
cavo di alimentazione, in modo da evitare la perdita di dati.

La presa deve essere nelle vicinanze del dispositivo ed essere facilmente
accessibile.

Quando non si utilizza I'alimentatore, controllare che sia scollegato dalla
rete elettrica.

Prima di collegare I'alimentazione, collegare il dispositivo a terra.

Per evitare |'accumulo di calore & necessaria una buona ventilazione in
modo da garantire un ambiente operativo adeguato.

Conservare il dispositivo in ambiente asciutto, ben ventilato, privo di gas
corrosivo, lontano dalla luce solare diretta e dalle fonti di riscaldamento.
Durante l'utilizzo, evitare di fare entrare il prodotto in contatto con
fuoco, acqua e ambienti esplosivi.

Installare il dispositivo in modo che sia al riparo dai fulmini. Predisporre
un soppressore di sovratensione all'apertura di ingresso dell'attrezzatura
in condizioni particolari come vette di montagne, tralicci metallici o
foreste.

Tenere il dispositivo lontano dalle interferenze magnetiche.

Non installare il dispositivo su superfici o in ambienti soggetti a
vibrazioni. In caso contrario, il dispositivo potrebbe danneggiarsi.

NON toccare il dissipatore di calore per evitare ustioni.

NON esporre il dispositivo ad ambienti estremamente caldi, freddi o
umidi. Per i parametri di temperatura e umidita, consultare le indicazioni
specifiche sul dispositivo.

Non collocare sull'attrezzatura sorgenti di fiamme libere, come candele
accese.
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® NON toccare gli spigoli vivi o i bordi.
® Per evitare possibili danni all'udito, evitare I'ascolto prolungato a volumi
elevati.
Non posizionare mai l'attrezzatura in modo instabile. L'attrezzatura
potrebbe cadere, causando lesioni personali gravi e anche mortali. Se
necessario, installare le apparecchiature di sicurezza necessarie.
Controllare periodicamente.
e Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori, spegnerlo
immediatamente e scollegare il cavo di alimentazione, quindi rivolgersi a
un centro di assistenza.
Se il dispositivo non funziona correttamente, contattare il punto vendita
in cui e stato acquistato o il centro assistenza pil vicino. NON smontare
o modificare il dispositivo in alcun modo (l'azienda declina ogni
responsabilita per problemi causati da modifiche o da una manutenzione
non autorizzate).
Conservare tutto il materiale di imballaggio per riutilizzarlo in futuro. In
caso di guasto, il dispositivo dovra essere inviato al produttore
nell'imballaggio originale. Il trasporto senza l'imballaggio originale puo
causare danni al dispositivo; in tal caso il produttore declina ogni
responsabilita.
Adottare le misure opportune per proteggere i dati personali e garantire
la propria sicurezza poiché il dispositivo potrebbe essere esposto a rischi
relativi alla sicurezza, quando & connesso a Internet. Vi invitiamo a
contattarci qualora si presentino rischi relativi alla sicurezza della rete.
L'utente ha la responsabilita di configurare tutte le password e le altre
impostazioni di sicurezza relative al dispositivo e di conservare nome
utente e password in modo sicuro.
® NON interrompere la corrente durante le fasi di formattazione,
caricamento e download. Facendolo, i file potrebbero danneggiarsi.

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos os direitos
reservados.

Acerca deste Manual

O Manual inclui instrugdes para utilizar e gerir o produto. As fotografias, os
graficos, as imagens e todas as outras informagdes doravante
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apresentadas destinam-se apenas a fins de descritivos e informativos. As
informagdes que constam do Manual estdo sujeitas a alteragdo, sem aviso
prévio, devido a atualizagdes de firmware ou a outros motivos. Pode
encontrar a versdo mais recente deste Manual no sitio Web da Hikvision
(https://www.hikvision.com/).
Utilize este Manual sob orientagdo e com a assisténcia de profissionais
formados neste Produto.
Marcas comerciais
® HIKVISION e outros logétipos e marcas comerciais da Hikvision sdo
propriedade da Hikvision em varios territdrios.
e Outras marcas comerciais e logétipos mencionados sdo propriedade dos
respetivos proprietarios.
Aviso legal
NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O
PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE,
SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO” E “COM TODAS AS SUAS FALHAS E
ERROS”. A HIKVISION EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA,
GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM LIMITAGAO, COMERCIABILIDADE,
QUALIDADE DO SERVICO OU ADEQUAGAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA.
A SUA UTILIZACAO DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM
NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKVISION SERA RESPONSAVEL POR SI EM
RELACRAO A QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS,
INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PELA
PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPGAO DA ATIVIDADE, PERDA DE
DADOS, CORRUPGAO DE SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTAGAO SEJA
COM BASE NUMA VIOLAGAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO
NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO,
RELACIONADA COM A UTILIZAGAO DO PRODUTO, AINDA QUE A HIKVISION
TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU
PERDAS.
O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE
RISCOS DE SEGURANGA INERENTES E QUE A HIKVISION NAO SERA
RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE
PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES
INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU
OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANCA DA INTERNET. NO ENTANTO,
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A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM
TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR
QUE A SUA UTILZAGAO E CONFORME A LEI APLICAVEL.
PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA UTILIZAGAO
DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE
TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICIDADE,
DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTEGAO DE DADOS,
OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO
PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZAGOES FINAIS
PROIBIDAS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE ARMAS
DE DESTRUICAO MACIGA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE
QUIMICOS OU  ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUER  ATIVIDADES
DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE
COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR ABUSOS AOS
DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE
MANUAL E A LEGISLAGAO APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE.

Instrugdes de seguranga

® O produto deve ser utilizado em total conformidade com as leis e
normas locais. Por favor, desligue o dispositivo em dreas proibidas.

e A utilizagdo do produto deve estar em total conformidade com as
normais locais de manuseamento de aparelhos elétricos.

e Utilize o adaptador de alimentagdo fornecido por um fabricante
qualificado. Para informag&es detalhadas sobre os requisitos relativos a
alimentagdo, consulte as especificagées do produto.

® Recomenda-se a utilizagdo de um adaptador de alimentagdo para cada
dispositivo, uma vez que a sobrecarga de um adaptador pode causar
sobreaquecimento ou levar a risco de incéndio.

e Certifique-se de que a alimentagdo esta desligada antes de ligar os fios,
instalar ou desmontar o dispositivo conforme autorizado e de acordo
com a descrigdo no manual.

® Para evitar choques elétricos, NAO toque diretamente nos contactos e
componentes expostos, assim que o dispositivo for ligado.

e NAO utilize aparelhos de alimentacdo (como, por exemplo, cabos ou
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adaptadores de alimentagdo) danificados, de modo a evitar choques
elétricos, risco de incéndio ou explosdes.

@ NAO corte a alimentagdo diretamente para desligar o dispositivo. Por
favor, desligue o dispositivo normalmente. S6 depois disso, podera
desligar o cabo da tomada. Assim, evitard perda de dados.

e A tomada devera estar instalada perto do equipamento e ser facilmente

acessivel.

Certifique-se de que a fonte de alimentagdo estd desligada se o

adaptador de alimentagdo estiver inativo.

Ligue a terra antes de ligar a fonte de alimentagdo.

Para evitar acumulagdo de calor, é necessaria uma boa ventilagdo para

um bom ambiente de funcionamento.

® Armazene o dispositivo num ambiente seco, bem ventilado, sem gés
corrosivo, sem luz solar direta e sem fontes de calor.

® Ao utilizar o dispositivo, evite ambientes propensos a explosdes ou em

que haja presenga de fogo ou dgua.

Instale o dispositivo de maneira a evitar que este seja atingido por raios.

Providencie um supressor de picos na abertura da entrada do

equipamento em condigBes especiais, como no cimo de uma montanha,

numa torre de ferro ou na floresta.

Mantenha o dispositivo longe de interferéncias magnéticas.

Evite a instalagdo do dispositivo em superficies ou locais com vibrages.

O ndo cumprimento disto pode provocar danos no dispositivo.

e De modo a evitar queimaduras, NAO toque na peca de dissipagdo
térmica.

© NAO exponha o dispositivo a ambientes extremamente quentes, frios ou

huimidos. Para ficar a conhecer os requisitos relativos a temperatura e a

humidade, consulte as especificagdes do dispositivo.

N3o deverdo ser colocadas fontes de chama livre, como velas acesas,

sobre o equipamento.

NAO toque nas bordas ou nos cantos afiados.

Para evitar possiveis lesdes auditivas, ndo utilize um nivel de som

elevado durante um longo periodo de tempo.

Nunca coloque o equipamento num local instavel. O equipamento pode

cair e causar lesdes corporais graves ou morte. Se necessario, instale
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equipamento de protegdo da seguranca. Verifique regularmente.
Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos, desligue a alimentagdo
elétrica de imediato, retire o cabo de alimentagdo da tomada e contacte
o centro de assisténcia.
® Se o dispositivo ndo funcionar corretamente, contacte a loja onde o
comprou ou o servio de assisténcia técnica mais préximo. NAO
desmonte ou modifique o dispositivo de outra forma que ndo a
autorizada (No caso de problemas provocados pela modificagdo ou
manutengdo ndo autorizadas, a empresa ndo assumira qualquer
responsabilidade).
Guarde todos os materiais de embalagem depois de os desembalar para
uso futuro. No caso de ocorréncia de avaria, deve enviar o dispositivo
para a fdbrica com a embalagem original. O transporte sem a
embalagem original pode resultar em danos no dispositivo e a empresa
ndo assumira qualquer responsabilidade.
@ Por favor, cumpra os requisitos de protegdo de informagdes pessoais e
de seguranga de dados, uma vez que o dispositivo pode enfrentar
problemas de seguranga ao estar ligado a internet. Contacte-nos se
ocorrerem riscos de seguranca da rede.
Por favor, tenha em consideragdo que a configuragdo das palavras-passe
e de outras definigdes de seguranga do dispositivo sdo da sua
responsabilidade, assim como o guardar do seu nome de utilizador e da
sua palavra-passe.
® NAO desligue a alimentagdo durante formatagdes, uploads ou
downloads. Caso contrério, os ficheiros podem ser danificados.

Nederland.

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle rechten
voorbehouden.

Over deze handleiding

De handleiding bevat instructies voor het gebruik en beheer van het
product. Afbeeldingen, grafieken, afbeeldingen en alle andere informatie
hierna worden verstrekt voor beschrijving en uitleg. De informatie in de
handleiding is onderhevig aan verandering, zonder voorafgaande
kennisgeving, als gevolg van firmware-updates of andere redenen. U vindt
de nieuwste versie van deze handleiding op de Hikvision-website
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(https://www.hikvision.com/).
Gebruik deze handleiding onder begeleiding en ondersteuning van
professionals die zijn opgeleid voor het ondersteunen van het product.
Handelsmerken
® HIKVISION en andere handelsmerken en logo's van Hikvision zijn
eigendom van Hikvision in de verschillende jurisdicties.
e Andere handelsmerken en logo's zijn het eigendom van hun respectieve
eigenaren.
Vrijwaringsclausule
VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELIK
RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT,
INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS ZE
ZUN’, INCLUSIEF ‘FOUTEN EN GEBREKEN’. HIKVISION GEEFT GEEN
GARANTIES, EXPLICIET NOCH IMPLICIET, INCLUSIEF ZONDER BEPERKING
OMTRENT VERKOOPBAARHEIED, TEVREDENHEID OMTRENT KWALITEIT OF
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET GEBRUIK VAN HET
PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN RISICO. IN GEEN GEVAL IS HIKVISION
VERANTWOORDELIUK VOOR SPECIALE, BIJKOMENDE, INCIDENTELE OF
INDIRECTE SCHADE, WAARONDER, ONDER ANDERE, SCHADE VAN VERLIES
AAN ZAKELIJKE WINST, ZAKELUKE ONDERBREKING OF VERLIES VAN
GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF VERLIES VAN DOCUMENTATIE,
ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK, BENADELING
(INCLUSIEF NALATIGHEID), PRODUCTAANSPRAAKELIJKHEID OF ANDERS,
MET BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS HIKVISION OP DE HOOGTE
IS GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VERLIES.
U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE VEILIGHEIDSRISICO'S
MET  ZICH MEE BRENGT, EN HIKVISION GEEN ENKELE
VERANTWOORDELUKHEID  NEEMT VOOR ABNORMALE  WERKING,
PRIVACYLEKKEN OF ANDERE SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT CYBERAANVAL,
HACKERAANVAL, VIRUSINFECTIE, OF ANDERE
INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S; HIKVISION BIEDT INDIEN NODIG ECHTER
TIJDELIJK TECHNISCHE ONDERSTEUNING.
U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN
OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASBARE WETTEN EN UITSLUITEND U
BENT VERANTWOORDELIUK VOOR DE GARANTIE DAT UW GEBRUIK
OVEREENSTEMT MET DE TOEPASBARE WET. U BENT VOORAL
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VERANTWOORDELIJK DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK
MAAKT OP DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING
DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL EIGENDOM, OF
GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE PRIVACYRECHTEN. U MAG DIT
PRODUCT NIET GEBRUIKEN VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK, MET
INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN
MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE
VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE ACTIVITEITEN IN HET
KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE
NUCLEAIRE  BRANDSTOFCYCLUS, OF TER ONDERSTEUNING VAN
MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE
TOEPASSELIJKE WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE.

Veiligheidsinstructies

o Het gebruik van het product moet in strikte overeenstemming met de
plaatselijke wetten en voorschriften plaatsvinden. Schakel het apparaat
uit op verboden gebied.

® Gebruik van het product moet in strikte overeenstemming met de
plaatselijke elektrische veiligheidsvoorschriften plaatsvinden.

® Gebruik de door een gekwalificeerde fabrikant geleverde
netstroomadapter. Raadpleeg de productspecificaties voor nauwkeurig
omschreven vereisten omtrent de voeding.

® Het wordt aanbevolen om voor elk apparaat een onafhankelijke
netstroomadapter te leveren, aangezien overbelasting van de adapter
oververhitting of brandgevaar kan veroorzaken.

e Controleer eerst of de voeding is losgekoppeld voordat u het apparaat
volgens de beschrijving in de handleiding op geoorloofde wijze van
bedrading voorziet, installeert of demonteert.

® Raak, om elektrische schokken te voorkomen, NOOIT rechtstreeks
blootliggende contacten en componenten aan zodra het toestel onder
spanning staat.

® GEBRUIK GEEN beschadigde voorzieningen t.b.v. de voeding (bijv. kabels,
netstroomadapter, enz.) om elektrische schokken, brand en
explosiegevaar te voorkomen.

e Onderbreek de voeding NIET rechtstreeks om het apparaat uit te
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schakelen. Schakel het apparaat op normale wijze uit en trek daarna pas
de stekker uit het stopcontact om gegevensverlies te voorkomen.

e Het stopcontact moet in de buurt van de apparatuur worden
geinstalleerd en eenvoudig toegankelijk zijn.

® Zorg ervoor dat de voeding is uitgeschakeld als de adapter niet actief
wordt gebruikt.

® Sluit aan op aarding voor u het aansluit op de stroomtoevoer.

® Om warmteophoping te voorkomen is goede ventilatie vereist voor een
juiste bedrijfsomgeving.

® Sla het apparaat op een droge, goed geventileerde, bijtend-gas-vrije
omgeving op, zonder direct zonlicht, en zonder verwarmingsbronnen in
de omgeving.

® Vermijd vuur, water en explosieve omgeving wanneer u het apparaat
gebruikt.

® Installeer het apparaat zodanig dat blikseminslagen kunnen worden
vermeden. Zorg voor een overspanningsbeveiliging bij de inlaatopening
van de apparatuur onder speciale omstandigheden, zoals op een
bergtop, ijzeren toren en in het bos.

® Houd het toestel uit de buurt van magnetische velden.

e Vermijd installatie van het apparaat op trillende oppervlakken of
plaatsen. Als u zich hier niet aan houdt, dan kan dit schade aan het
apparaat veroorzaken.

® Raak de warmteafvoercomponent NIET aan om brandwonden te
voorkomen.

o Stel het apparaat NIET bloot aan extreem hete, koude of vochtige
omgevingen. Zie voor temperatuur- en luchtvochtigheidsvereisten de
apparaatspecificaties.

® Plaats geen bronnen met open vuur, zoals brandende kaarsen, op het
apparaat.

® Raak de scherpe randen of hoeken NIET aan.

® Luister niet langdurig naar geluid met een hoog volume om mogelijke
gehoorbeschadiging te voorkomen.

® Plaats de apparatuur nooit op een onstabiele plaats. De apparatuur kan
dan vallen, wat ernstig letsel of de dood tot gevolg kan hebben.
Installeer veiligheidsvoorzieningen, indien nodig. Controleer regelmatig.
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e Als er rook, geur of geluid uit het apparaat komt, schakel het dan
onmiddellijk uit, haal de stekker van het netsnoer uit het stopcontact en
neem contact op met het servicecentrum.
Neem, als het apparaat niet naar behoren werkt, contact op met de
winkel waar u het hebt aangeschaft of ga naar het dichtstbijzijnde
servicecentrum. Demonteer of wijzig het apparaat NIET op
ongeoorloofde wijze (Het bedrijf accepteert geen verantwoordelijkheid
voor problemen die zijn veroorzaakt door ongeoorloofde wijziging of
onderhoud).
Bewaar na uitpakken alle verpakkingsmaterialen voor toekomstig
gebruik. In het geval van een defect moet u het apparaat in de originele
verpakking terugsturen naar de fabriek. Transport zonder de originele
verpakking kan tot schade aan het apparaat en extra kosten leiden.
Zorg voor  bescherming van  persoonlijke gegevens en
gegevensbeveiliging aangezien het apparaat mogelijk te maken kan
krijgen met netwerkbeveiligingsproblemen wanneer het met internet
wordt verbonden. Neem contact met ons op indien zich
netwerkbeveiligingsrisico's voordoen.
Wij vragen uw begrip voor het feit dat u verantwoordelijkheid bent voor
het  configureren  van alle  wachtwoorden en andere
beveiligingsinstellingen betreffende het apparaat, en bewaar uw
gebruikersnaam en wachtwoord.
® Koppel NIET los van de voeding tijdens het formatteren, uploaden en
downloaden. Anders kunnen bestanden beschadigd worden.
©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. VSechna prava
vyhrazena.
Informace o tomto navodu
V ndvodu jsou obsaZeny pokyny k pouZivani a obsluze vyrobku. Obrézky,
schémata, snimky a veskeré ostatni zde uvedené informace slouZi pouze
jako popis a vysvétleni. Informace obsazené vtomto navodu podléhaji
vzhledem k aktualizacim firmwaru nebo zjinych divodd zméndm bez
upozornéni. Nejnovéjsi verzi této pfirucky naleznete na webovych
strankéch spoleénosti Hikvision (https://www.hikvision.com/).
Tento navod pouZivejte svedenim apomoci odborniki vyskolenych

29



v oblasti podpory vyrobku.
Ochranné znamky
® HIKVISION a ostatni ochranné zndmky a loga spole¢nosti Hikvision jsou
vlastnictvim spole¢nosti Hikvision v riznych jurisdikcich.
® Ostatni ochranné zndmky a loga uvedené v této pfirucce jsou majetkem
pfislusnych vlastnikd.
Prohlaseni o vylouéeni odpovédnosti
TENTO NAVOD APOPISOVANE VYROBKY VCETNE PRISLUSNEHO
HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU JSOU V MAXIMALNIM ROZSAHU
PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY, ,JAK STOJI A LEZI“ A ,SE
VSEMI VADAMI A CHYBAMI“. SPOLECNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE
ZADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY ZAHRNUJICI MIMO JINE
PRODEJNOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO VHODNOST KE KONKRETNIM
UCELUM. POUZIVANI TOHOTO PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI RIZIKO.
SPOLECNOST HIKVISION V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA
JAKEKOLI ZVLASTNi, NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME S$KODY
ZAHRNUJICI MIMO JINE SKODY ZE ZTRATY OBCHODNIHO ZISKU,
PRERUSENI OBCHODN{ CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZEN{ SYSTEMU
NEBO ZTRATY DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHOTO
VYROBKU BEZ OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY Z DUVODU
PORUSENI  SMLOUVY, OBCANSKOPRAVNIHO  PRECINU  (VCETNE
NEDBALOSTI) €I ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT, ATO ANI V PRIPADE, ZE
SPOLECNOST HIKVISION BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD NEBO
ZTRATY UPOZORNENA.
BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVUJE
SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST HIKVISION PROTO
NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNI PROVOZNI
CHOVANI, UNIK OSOBNICH UDAJO NEBO JINE SKODY VYPLYVAJICI z
KYBERNETICKEHO €I HACKERSKEHO UTOKU, NAPADENI VIREM NEBO
SKODY ZPUSOBENE JINYMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI RIZIKY;
SPOLECNOST HIKVISION VSAK V PRIPADE POTREBY POSKYTNE VCASNOU
TECHNICKOU PODPORU.
SOUHLASITE STiM, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN V SOULADU
SE VSEMI PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI, ZE
VASE UZIVANI BUDE V SOULADU S PLATNOU LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE
ZEJMENA ZA POUZIVANI PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE
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PRAVA TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA OCHRANU
OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVi NEBO PRAVO NA OCHRANU
OSOBNICH UDAJU ADALS[ PRAVA NA OCHRANU SOUKROMI. TENTO
PRODUKT NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI NEDOVOLENYM KONCOVYM
UCELOM VCETNE VYVOJE €I VYROBY ZBRANI HROMADNEHO NICEN],
VYVOJE NEBO VYROBY CHEMICKYCH €I BIOLOGICKYCH ZBRANI NEBO
JAKYCHKOLI CINNOSTI SOUVISEJICICH S JADERNYMI VYBUSNINAMI NEBO
NEBEZPECNYM  JADERNYM  PALIVOVYM  CYKLEM €I K PODPORE
PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.

V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODEM A PRISLUSNYMI
ZAKONY PLATI DRUHE ZMINENE.

Bezpecnostni pokyny

® Pouzivani vyrobku musi byt pfisné vsouladu smistnimi zakony
a predpisy. V zakazané oblasti vyrobek vypnéte.

® Pouzivani vyrobku musi byt pfisné v souladu s mistnimi bezpe¢nostnimi
predpisy pro elektrickd zafizeni.

® Pouzivejte napajeci adaptér dodany kvalifikovanym vyrobcem. Podrobné
pozadavky na napdjeni naleznete ve specifikaci vyrobku.

® DoporuCuje se zajistit nezavisly napajeci adaptér pro kazdé zafizeni,
protoze pietizeni adaptéru muze vést k pfehfati nebo zpusobit pozar.

® Pied pfipojenim, instalaci a demontazi zafizeni se ujistéte, Ze napajeni
bylo odpojeno schvalenym zplsobem dle popisu uvedeného v navodu.

® Pokud je zafizeni napajeno, NEDOTYKEJTE se piimo odkrytych kontaktd
a soucdsti, aby nedoslo k urazu elektrickym proudem.

® NEPOUZIVEJTE poskozend napéjeci zafizeni (napf. kabel, napdjeci
adaptér atd.), aby nedoslo k drazu elektrickym proudem, poZaru nebo
vybuchu.

® Pfi vypinani zafizeni NEODPOJUJTE zdroj napajeni pfimo. Vypnéte
zafizeni normalné a poté odpojte napdjeci kabel, aby nedoslo ke ztraté
dat.

® Sitovd zasuvka musi byt namontovéna v blizkosti zafizeni a musi byt
snadno pfistupna.

® Pokud se napajeci adaptér nepouzivd, zajistéte, aby byl zdroj napajeni
odpojen.
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® Pred pfipojenim k napéjeni provedte uzemnéni.

e Aby nedoslo k hromadéni tepla, je nutna pro spravné provozni prostredi
dobré ventilace.

® Zafizeni skladujte v suchém, dobre vétraném prostredi bez korozivnich
plynd, bez pfimého sluneéniho zafeni a mimo dosah zdrojt tepla.

® Pfi pouzivani zafizeni se vyhnéte prostredi, kde se nachazi ohen, voda
a kde hrozi vybuch.

e Namontujte zafizeni takovym zplsobem, abyste zabranili dderdm blesku.

Ve specialnich podminkach, jako je na vrcholcich hor, na kovové vézi

nebo vlese namontujte do vstupniho otvoru zafizeni pFepétovou

ochranu.

UdrZujte zafizeni mimo dosah magnetického ruseni.

Neinstalujte zafizeni na povrchy nebo mista s vibracemi. P¥i nedodrzeni

tohoto pokynu muze dojit k poskozeni zafizeni.

NEDOTYKEITE se soucasti pro odvod tepla, aby nedoslo k popaleni.

NEVYSTAVUITE zafizeni extrémné horkému, chladnému nebo vlhkému

prostiedi. PoZzadavky na teplotu avlhkost jsou uvedeny ve specifikaci

zafizeni.

Na zafizeni se nesmi pokladat zdroje otevieného ohné jako napfiklad

hofici svicky.

NEDOTYKEIJTE SE ostrych hran ani rohd.

Neposlouchejte po delsi dobu s vysokou hlasitosti, abyste se chranili

pfed moznym poskozenim sluchu.

® Zafizeni nikdy neumistujte na nestabilni misto. Zafizeni mize spadnout

a zpUsobit vaziné zranéni nebo smrt. V pfipadé potfeby namontujte

zafizeni bezpecnostni ochrany. Provadéjte pravidelné kontroly.

Pokud ze zafizeni vychazi kouf, zdpach nebo hluk, zafizeni okamzité

vypnéte, odpojte napdjeci kabel a obratte se na servisni stfedisko.

e Pokud zafizeni nefunguje spravné, obratte se na prodejnu, kde jste jej
zakoupili, nebo na nejblizsi servisni stfedisko. Zafizeni NEROZEBIREJTE
ani  NEUPRAVUITE neschvélenym zplsobem (v pfipadé problémi
zpUsobenych neschvdlenymi Upravami nebo (dribou nepfebira
spole¢nost zadnou odpovédnost).

® Po vybaleni uchovejte veskeré obaly pro budouci pouZiti. V pfipadé
jakékoli poruchy je tfeba vratit zafizeni vyrobci v plvodnim obalu. Pfi
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pfepravé bez plvodniho obalu miZe dojit k poskozeni zafizeni
a spoleénost nepfevezme zadnou odpovédnost.

® Zajistéte ochranu osobnich (dajl a zabezpeleni dat, protoZe se zafizeni
béhem pfipojeni k internetu mlze potykat s problémy se zabezpetenim
sité. Pokud dojde k ohroZeni zabezpedeni sité, obratte se na nas.

® Méjte na paméti, Ze jste odpovédni za konfiguraci viech hesel a dalsich
nastaveni zabezpeceni zafizeni a uchovejte uZivatelské jméno a heslo.

® NEODPOJUIJTE napajeni béhem formdtovani, odesilani a stahovani. Jinak
muze dojit k poskozeni soubord.

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle rettigheder

forbeholdes.

Om denne vejledning

Vejledningen indeholder anvisninger om brug og handtering af produktet.

Billeder, diagrammer, illustrationer og alle gvrige oplysninger herefter

tjener kun som beskrivelse og forklaring. Oplysningerne i vejledningen er

med forbehold for andring uden varsel pa grund af opdateringer af

firmware eller andre arsager. Du kan finde den seneste udgave af denne

vejledning pa Hikvisions websted (https://www.hikvision.com/).

Brug brugervejledningen under vejledning af og med hjzelp fra fagfolk, der

er uddannet i understgttelse af produktet.

Varemaerker

® HIKVISION og andre af Hikvisions varemaerker og logoer tilhgrer
Hikvision i forskellige jurisdiktioner.

e Andre naevnte varemaerker og logoer tilhgrer deres respektive ejere.

Ansvarsfraskrivelse

VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE,

SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STGRST MULIGT OMFANG, DER ER

TILLADT VED LOV, "SOM DET ER OG FOREFINDES" OG "MED ALLE

DEFEKTER OG FEJL". HIKVISION UDSTEDER INGEN GARANTIER,

UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN BEGRANSNING,

VEDR@RENDE ~ SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET  ELLER

EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET SKER PA

DIN EGEN RISIKO. UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ER HIKVISION

ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR SARLIGE SKADER, HANDELIGE SKADER,
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F@LGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL. BL.A., SKADER SOM F@LGE
AF DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA, BESKADIGELSE
AF SYSTEMER ELLER TAB AF DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER
BASERET PA KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDLINGER (HERUNDER
UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE | FORBINDELSE
MED BRUGEN AF PRODUKTET, SELVOM HIKVISION ER BLEVET
UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE
SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL
DRIFT, LEKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SOM
F@LGE AF CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSANGREB ELLER ANDRE
INTERNETSIKKERHEDSRISICI.  HIKVISION  VIL DOG YDE EVENTUEL
N@DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK BISTAND.

DU ERKLERER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET |
OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GALDENDE LOVE, OG DU ER
ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL GALDENDE
LOVGIVNING. DU ER IS£R ANSVARLIG FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN
MADE, DER IKKE KRANKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER,
UDEN BEGRANSNINGER, RETTIGHEDER VEDR@RENDE OFFENTLIG OMTALE,
INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER RETTIGHEDER
VEDR@RENDE DATABESKYTTELSE OG ANDRE RETTIGHEDER VEDR@RENDE
PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL
FORBUDTE  SLUTANVENDELSER, =~ HERUNDER  UDVIKLING  ELLER
FREMSTILLING AF  MASSE@DELAGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER
PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER | DEN
KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER USIKKERT
REAKTORBRANDSEL, ELLER SOM ST@TTE TIL OVERTRADELSE AF
MENNESKERETTIGHEDER.

| TILFELDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEJLEDNINGEN OG
GALDENDE LOVGIVNING GALDER SIDSTNAVNTE.

Sikkerhedsanvisninger

® Brug af dette produkt skal strengt overholde lokal lovgivning og lokale
bestemmelser. Enheden skal slukkes i omrader, hvor det er forbudt at
bruge den.

® Brug af dette produkt skal strengt overholde lokale bestemmelser for
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elektrisk sikkerhed.

® Brug en strgmadapter fra en godkendt fabrikant. Se de naermere krav til
strgmforsyning i produktspecifikationerne.

® Det anbefales at bruge en separat strgmadapter til hver enhed, da
overbelastning af en adapter kan fordrsage overophedning eller risiko
for brand.

® Kontrollér, at stremmen er afbrudt, fgr du traekker ledninger til,
installerer eller adskiller enheden pa den i vejledningen beskrevne
made.

® For at undga elektrisk stgd ma du IKKE direkte rgre ved blotlagte
kontakter og komponenter, nar der er sat strgm til enheden.

® For at undga elektrisk stgd, brandrisiko og eksplosion ma du IKKE bruge
beskadigede strgmforsyningsenheder (fx kabel og stremadapter osv.).

® Sluk IKKE enheden ved at afbryde strgmforsyningen direkte. For at
undga datatab skal du slukke enheden normalt og derefter traekke
stikket ud.

o Stikkontakten skal vaere installeret i naerheden af udstyret og vaere nemt
tilgengelig.

® Sgrg for, at strgmforsyningen er afbrudt, hvis stremadapteren ikke er i
brug.

o Slut til jord, inden du slutter til strgmforsyningen.

o Driftsmiljget skal vaere godt udluftet for at undga varmeophobning.

® Opbevar enheden i omgivelser, der er tgrre, har god udluftning, er uden
korroderende luftarter, er uden direkte sollys og er uden varmekilder.

® Undga ild, vand og eksplosive omgivelser, nar du bruger enheden.

e Installér enheden saledes, at lynnedslag kan undgas. Installér en
spaendingsdemper ved udstyrets indgangsabning under szrlige forhold
som f.eks. bjergtop, jerntarn og skov.

e Hold enheden vak fra magnetisk interferens.

e Undga at installere enheden pé overflader eller steder med vibrationer.
Manglende overholdelse heraf kan medfgre skade pa enheden.

e For at undga forbraending ma du IKKE bergre
varmeafledningskomponenten.

e Udsaet IKKE enheden for steerk varme eller kulde eller meget fugtige
omgivelser. Se enhedens specifikationer angdende temperatur- og
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fugtighedskrav.

® Placér ikke kilder med aben ild, sasom et taendt stearinlys, oven pa
udstyret.

® Ror IKKE ved de skarpe kanter eller hjgrner.

o Lyt ikke ved hgj lydstyrke i leengere perioder for at undga eventuelle
hgreskader.

® Placér aldrig udstyret pd et usikkert underlag. Udstyret kan velte og
forarsage alvorlig personskade eller dgd. Installér om ngdvendigt udstyr
til sikkerhedsbeskyttelse. Kontrollér regelmaessigt.

® Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller stgj, skal du straks slukke for
stremmen og traekke strgmkablet ud. Kontakt derefter servicecentret.

® Hvis enheden ikke fungerer korrekt, skal du kontakte butikken, hvor du
kgbte enheden, eller det naermeste servicecenter. Adskil IKKE, og
modificér IKKE enheden pa en ikke-godkendt made. (Virksomheden
patager sig intet ansvar for problemer, der er fordrsaget af en
ikke-godkendt andring eller vedligeholdelse).

® Gem al emballage efter udpakningen til senere brug. Du skal bruge den
originale emballage til at returnere enheden til fabrikken, hvis der opstar
fejl. Forsendelse uden den originale emballage kan medfgre skade pa
enheden, og virksomheden patager sig intet ansvar herfor.

® Sgrg for at aktivere beskyttelse af personoplysninger og datasikkerhed,
da enheden kan blive udsat for netvaerkssikkerhedsproblemer, nar den
tilsluttes internettet. Kontakt os, hvis der opstar risici for sikkerheden pa
netvaerket.

® Du skal vaere bevidst om, at du har ansvar for at konfigurere alle
adgangskoder og andre sikkerhedsindstillinger vedrgrende enheden og
at opbevare dit brugernavn og din adgangskode et sikkert sted.

o Afbryd IKKE strgmmen under formatering, overfgrsel og download.
Ellers kan filer blive beskadiget.

Magya
©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Minden jog
fenntartva.

A Kézikényvvel kapcsolatos tudnivaléok
A jelen kézikonyv a termék hasznalatdval és kezelésével kapcsolatos
utasitdsokat tartalmaz. Az itt szerepl6 képek, diagramok, dbrak és minden
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tovabbi informacié csupdn leirdsként és magyarazatként szolgdl. A
kézikényvben szerepld informacidk a firmware-frissitések és egyéb okok
miatt elézetes értesités nélkil valtozhatnak. A kézikonyv legljabb verzidja
a Hikvision webhelyén taldlhatd (https://www.hikvision.com/).
Az Utmutatét a termékkel kapcsolatos tdmogatashoz megfeleld
képesitéssel rendelkezé szakemberek tdmogatasaval és Utmutatasaval
egyutt hasznalja.
Védjegyek
® A HIKVISION valamint a Hikvision egyéb védjegyei és logoi a Hikvision
tulajdonat képezik kiil6nb6z6 joghatdsagokban.
o Az emlitett egyéb védjegyek és logok a megfelel§ tulajdonosok
tulajdonat képezik.
FelelGsségkizaras
EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLO TERMEKET ANNAK
HARDVER-, SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES FIRMWARE-EVEL EGYUTT
,EREDETI FORMABAN” BIZTOSITJUK, ,BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES
HIBAJAT”. A HIKVISION NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM TORVENY
ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST, TOBBEK KOZOTT — DE NEM KORLATOZVA
— A TERMEK ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELO MINOSEGERE,
VALAMINT ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGARA. A TERMEKET
KIZAROLAG SAJAT FELELOSSEGERE HASZNALHATIA. A HIKVISION
SEMMILYEN ESETBEN SEM VALLAL FELELOSSEGET ON FELE SEMMILYEN
KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY KOZVETETT KARERT,
BELEERTVE  TOBBEK  KOzZOTT A TERMEK  HASZNALATAVAL
OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET
MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK
ELVESZTESEBOL EREDO KAROKAT, TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES VAGY
KAROKOZAS (BELEERTVE A GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT, MEG
AKKOR SEM, HA A HIKVISION VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN
KAROK BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.
ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBOL FAKADOAN
REJT KOCKAZATOKAT, ES A HIKVISION SEMMILYEN FELELOSSEGET NEM
VALLAL A RENDELLENES MUKODESERT, A SZEMELYES ADATOK
KISZIVARGASAERT ~ VAGY MAS OLYAN  KAROKERT, ~AMELYEKET
KIBERTAMADASOK, HACKERTAMADASOK, VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS
INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A HIKVISION AZONBAN
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KERESRE IDOBEN MUSZAKI TAMOGATAST NYUJT.

ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A VONATKOZO
TORVENYI ELOIRASOK BETARTASAVAL HASZNALIA, ES HOGY A
VONATKOZO TORVENYEKNEK MEGFELELS HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON
FELELOSSEGE. KULONOSKEPPEN AZ ON FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK
HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE
NEM KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI TULAJDONRA, ADATOK
VEDELMERE ES EGYEB SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO JOGOKAT. A
TERMEKET NEM HASZNALHATJA TILTOTT CELRA, BELEERTVE A
TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGYI
VAGY BIOLOGIAI FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, VALAMINT
BARMILYEN, ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS NUKLEARIS
HASADOANYAG-CIKLUSSAL ~ KAPCSOLATOS ~ TEVEKENYSEGET, ILLETVE
EMBERI JOGI  VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON TORTENG
FELHASZNALAST.

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOzOTT
ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBBI A MERVADO.

Biztonsagi utasitasok

e A termék haszndlatakor szigortan be kell tartani a helyi térvényeket és
elGirdsokat. Tiltott teriileten &llitsa le a késziiléket.

® A termék hasznalatakor szigorian be kell tartani a helyi elektromos
biztonsagi el§irasokat.

e MindGsitett gyarto haldzati adapterét hasznalja. A tapellatassal szembeni
részletes kovetelmények a termék mioszaki adataiban vannak
feltiintetve.

e Minden késziilékhez fuggetlen haldzati adapter hasznalata javasolt, mert
az adapter tulterhelése tulmelegedéshez vezethet, és tlizveszélyt idézhet
elé.

e Miel6tt az eszkozt az Gtmutatdban szerepld utasitdsoknak megfelelGen,
engedélyezett médon huzalozza, telepiti vagy leszereli, vélassza le az
aramforrasrol.

® Az aramutés veszélyének elkerilése érdekében NE érintse meg az
érintkezGket és az alkatrészeket, ha az eszkoz fesziltség alatt all.

® Az dramités, tlizveszély és robbandsveszély elkertlése érdekében NE
hasznéljon sériilt tapegységet (pl. sérult kabel, haldzati adapter stb.) a
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tapellatashoz.

o NE kozvetlenil a tapellatds megszakitasaval kapcsolja ki a készuléket. Az
adatvesztés elkertilése érdekében normal médon éllitsa le a késziiléket,
majd ezt kdvetSen huzza ki a tapkabelt.

o A haldzati aljzatot a készilék kozelében kell felszerelni, kénnyen

hozzaférhetd helyre.

Ugyeljen arra, hogy a hélézati adapter terheletlen allapotdban huzza ki a

tapkabelt.

® A tapfesziltség csatlakoztatdasa el6tt gondoskodjon a megfelel
foldelésrdl.

o A hé felhalmozdddsanak elkeriilése érdekében a megfelel6 uzemi
kornyezethez elégséges szell6zést kell biztositani.

® A készlléket szaraz, jol szell6z6, mard hatasu gazoktdl mentes, kdzvetlen

napsugarzastél védett helyen, héforrastél mentes kornyezetben kell

tarolni.

Ne hasznalja a késziléket tiiz, viz vagy robbandsveszélyes anyagok

kornyezetében.

® Telepitse gy az eszkdzt, hogy az ne legyen kitéve villamcsapasnak.
Specialis elhelyezés (pl. hegytet§, vastorony, erdd) esetén a berendezés
bemeneti nyildsdnal alkalmazzon tilaramvédét.

® Tartsa tavol a késziiléket a magneses zavarforrasoktol.

Ne telepitse az eszkdzt rezgé feliiletekre és helyekre. Ellenkezd esetben

az eszkdz megsérilhet.

® Az égési sérllések elkerilése érdekében NE érjen a héleadd
alkatrészekhez.

o NE tegye ki a késziléket szélséségesen forro, hideg, vagy nedves

kornyezet hatdsanak. A h6émérsékletre és paratartalomra vonatkozd

el6irasokat a készulék mszaki adataiban talélja.

Tilos a készuléken nyilt langforrast, pl. gyertyat elhelyezni.

NE érjen az éles szélekhez és sarkokhoz.

® Az esetleges hallaskarosodas elkerilése érdekében ne hallgasson

semmit hosszu ideig nagy hangerével.

Soha ne helyezze a berendezést instabil helyre. A berendezés leeshet,

ami sulyos vagy akdr haldlos sértlést okozhat. Szlikség esetén szereljen

fel biztonsagi védeszkozoket. Rendszeres id6kozonként ellendrizze.
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e Ha a készulék flstot, furcsa szagot vagy zajt bocsat ki, azonnal kapcsolja
ki, huzza ki a tdpkabelt, majd forduljon a szervizkézponthoz.

® Ha az eszkéz nem muikodik megfelelGen, keresse fel az eladét, vagy a
legkozelebbi szervizkdzpontot. NE szerelje szét és ne moédositsa az
eszkozt engedélyezetlen mddon. (Az engedélyezetlen mddositasbdl vagy
karbantartdsbol adédo karokért a véllalat nem vallal felelGsséget).

e Minden csomagoldanyagot Grizzen meg késGbbi  hasznalatra.
Meghibasodas esetén az eszkozt eredeti csomagoldsdban kell
visszajuttatnia a gyartdhoz. Ha az eredeti csomagolas nélkul szallitja, az
eszkoz meghibasodhat, amiért a véllalat nem vallal felelGsséget.

e Tekintve, hogy a készilék az internetre csatlakozva héldzati biztonsagi
kockazatoknak lehet kitéve, gondoskodjon a személyes adatok
védelmérdl és az adatbiztonsagrdl. Haldzati biztonsagi kockdzat esetén
forduljon hozzank.

o Ne feledje, hogy az On felel8ssége az eszkdzhoz kapcsolddd dsszes jelszé
és egyéb biztonsagi beallitds megadasa, valamint felhasznaldnevének és
jelszavanak biztonsagos megérzése.

o NE szakitsa meg az dramellatast formazas, feltoltés vagy letoltés kozben.
llyen esetben a fajlok sérulhetnek.

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa
zastrzezone.

Opis podrecznika

Podrecznik zawiera  instrukcje  dotyczace  korzystania  z produktu
i obchodzenia sie z nim. Zdjecia, rysunki, wykresy i pozostate informacje
zamieszczono w tym dokumencie wytacznie dla celéw informacyjnych
i opisowych. Informacje zamieszczone w podreczniku mogg ulec zmianie
bez powiadomienia wzwiagzku z aktualizacjami  oprogramowania
uktadowego lub winnych okolicznosciach. Najnowsza wersja tego
podrecznika jest dostepna w witrynie internetowej firmy Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Oproécz tego podrecznika nalezy korzystaé z porad specjalistéw z dziatu
pomocy technicznej zwigzanej z produktem.

Znaki towarowe

® HIKVISION iinne znaki towarowe ilogo Hikvision s wtasnoscig firmy
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Hikvision w réznych jurysdykcjach.
® Inne znaki towarowe i logo uzyte w podreczniku naleza do odpowiednich

wiascicieli.
Zastrzezenia prawne
W PEENYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO TEN
PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM WYPOSAZENIE ORAZ
OPROGRAMOWANIE ~ APLIKACYJNE | UKLtADOWE SA UDOSTEPNIANE
BEZ GWARANCII. FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH
ANI DOROZUMIANYCH GWARANCII, TAKICH JAK GWARANCJE DOTYCZACE
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONEGO ~ CELU. UZYTKOWNIK KORZYSTA  Z PRODUKTU
NA WEASNE RYZYKO. NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKVISION
NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECJALNE, NASTEPCZE,
UBOCZNE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH ZYSKOW
Z DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, PRZERWY W DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ,
USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH LUB DOKUMENTACII,
WYNIKAJACE ~ ZNARUSZENIA  UMOWY, PRZEWINIENIA  (tACZNIE
Z ZANIEDBANIEM), ODPOWIEDZIALNOSCI  ZA PRODUKT  LUB INNYCH
OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI
FIRMA  HIKVISION ~ ZOSTAtA  POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI
WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB STRAT.
UZYTKOWNIK PRZYJMUIJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE
Z INTERNETU JEST ZWIAZANE Z ZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA,
A FIRMA HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA NIEPRAWIDtOWE FUNKCJONOWANIE, WYCIEK POUFNYCH INFORMACII
LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU
HAKERA, DZIALANIA WIRUSOW LUB INNYCH ZAGROZEN DLA
BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE. FIRMA HIKVISION ZAPEWNI JEDNAK
TERMINOWA POMOC TECHNICZNA, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.
UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU ZGODNIE
Z PRZEPISAMI | PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE JEST ZOBOWIAZANY
DO ZAPEWNIENIA  ZGODNOSCI  UZYCIA  PRODUKTU  Z PRZEPISAMI.
W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA
Z PRODUKTU W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH,
DOTYCZACYCH NA PRZYKtAD WIZERUNKU KOMERCYJNEGO, WASNOSCI
INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY DANYCH | PRYWATNOSCI.
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UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO CELOW
ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCIA BRONI
MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ
DZIALANIA ZWIAZANE Z WYBUCHOWYMI MATERIALAMI NUKLEARNYMI,
NIEBEZPIECZNYM CYKLEM PALIWOWYM LUB tAMANIEM PRAW
CZLOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO PODRECZNIKA
Z OBOWIAZUJIACYM PRAWEM, WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIAtO
OBOWIAZUJACE PRAWO.

Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa

® Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane zgodnie z lokalnymi przepisami
i rozporzadzeniami. Jezeli w danej lokalizacji zabronione jest korzystanie
z tego urzadzenia, nalezy je wytaczy¢.

® Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie z lokalnymi rozporzadzeniami
dotyczacymi bezpiecznego korzystania z urzadzen elektrycznych.

® Nalezy korzystac z zasilacza dostarczonego przez markowego producenta.
Aby uzyskac wiecej informacji dotyczacych wymaganego zasilania, nalezy
skorzystac ze specyfikacji produktu.

® Zalecane jest uzycie oddzielnego zasilacza dla kazdego urzadzenia,
poniewaz przecigzenie zasilacza moze spowodowal przegrzanie
lub pozar.

® Przed podtfaczeniem, instalowaniem lub demontazem urzadzenia nalezy
odtaczy¢ zasilanie urzadzenia zgodnie z instrukcjami w podreczniku.

o NIE wolno dotyka¢ nieostonietych ztaczy ipodzespotéw po wiaczeniu
zasilania urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac porazenie pragdem
elektrycznym.

o NIE wolno uzywac¢ uszkodzonego wyposazenia zasilajacego, takiego jak
przewody lub zasilacze, poniewaz moze to spowodowac porazenie
pradem elektrycznym, pozar lub wybuch.

e NIE wolno wytaczaé zasilania urzadzenia przez odtaczenie zasilacza.
Aby zapobiec utracie danych, nalezy wytgcza¢ urzadzenie zgodnie
z zaleceniami producenta, a nastepnie odtaczaé przewdd zasilajacy.

® Gniazdo sieci  elektrycznej powinno by¢ zainstalowane w tatwo
dostepnym miejscu w poblizu urzadzenia.
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® Jezeli zasilacz nie jest uzywany, nalezy odtgczy¢ go od Zrédta zasilania.

® Przed podtaczeniem do zasilania nalezy podtaczy¢ uziemienie.

® Aby zapobiec akumulacji ciepta, nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje urzadzenia.

® Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym, odpowiednio
wentylowanym miejscu, w ktérym nie wystepuja gazy korozyjne,
bezposrednie $wiatto stoneczne i wyposazenie do ogrzewania.

® Nie wolno korzysta¢ zurzadzenia w lokalizacji, w ktérej wystepuje
zagrozenie zwigzane z pozarem, wodg lub wybuchem.

® Nalezy zainstalowa¢ urzadzenie w miejscu, w ktérym nie bedzie

narazone nawytadowania atmosferyczne. Nalezy zapewni¢ ttumienie

udaréw elektrycznych przy otwarciu urzadzenia w specjalnych

warunkach takich jak szczyt wzgérza, wieza zelementéw stalowych

lub las.

Nalezy chronic¢ urzadzenie przed zaktéceniami magnetycznymi.

Nie wolno instalowaé urzadzenia na powierzchniach lub w miejscach

narazonych na wibracje. Ignorowanie tego zalecenia moze spowodowacé

uszkodzenie urzadzenia.

NIE wolno dotyka¢ radiatoréw, poniewaz moze to spowodowad

oparzenie.

e NIE wolno naraza¢ urzadzenia na ekstremalnie wysokie lub niskie

temperatury albo wysoka wilgotno$¢. Aby ustali¢ wymagania dotyczace

temperatury i wilgotnosci, skorzystaj ze specyfikacji urzadzenia.

Nie wolno umieszcza¢ na urzadzeniu Zrédet nieostonigtego ptomienia,

takich jak zapalone swiece.

NIE wolno dotykaé ostrych krawedzi lub naroznikéw.

Nie wolno stucha¢ odtwarzanego diwieku przez dtuzszy czas przy

wysokim  poziomie gto$nosci, poniewaz moze tospowodowaé

uszkodzenie stuchu.

Nie wolno instalowac urzadzenia na niestabilnym podtozu.

Urzadzenie moze upas¢ ispowodowaé powazne zranienie lub zgon.

Nalezy zainstalowac wyposazenie zabezpieczajace, jezeli jest

to konieczne. Nalezy sprawdzac regularnie.

® Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny zapach albo emituje
hatas, nalezy niezwtocznie wytaczy¢ zasilanie iodtaczyé przewdd
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zasilajacy, a nastepnie skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Jezeli urzadzenie nie funkcjonuje prawidtowo, nalezy skontaktowac sie
ze sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony, lub najblizszym centrum
serwisowym. NIE wolno demontowaé ani modyfikowaé urzadzenia
w nieautoryzowany sposob (producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za problemy wynikajgce z nieautoryzowane;j modyfikacji
lub konserwacji).

Nalezy zachowa¢ opakowanie urzadzenia. W przypadku wystapienia
usterki urzadzenia nalezy zwréci¢ je do zaktadu produkcyjnego
w oryginalnym opakowaniu. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za uszkodzenie urzadzenia naskutek transportu bez oryginalnego
opakowania.

Nalezy chroni¢ dane osobowe po potaczeniu urzadzenia z Internetem.
Nalezy skontaktowac sie z nami, jezeli nie mozna bezpiecznie korzystac¢
z sieci.

Uzytkownik jest zobowigzany do skonfigurowania wszystkich haset
iustawien zabezpieczern urzadzenia oraz ochrony wtasnej nazwy
uzytkownika i hasta.

NIE wolno odfgcza¢ zasilania podczas formatowania oraz przekazywania
i pobierania plikéw. Ignorowanie tego zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie plikdw.
. Romdnd
©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Toate drepturile
rezervate.

Despre acest Manual

Manualul include instructiuni pentru utilizarea si gestionarea Produsului.
Fotografiile, diagramele, imaginile si toate celelalte informatii de mai jos
sunt doar pentru descriere si explicatii. Informatiile continute in Manualul
pot fi modificate, fara notificare prealabild, din cauza actualizarilor
firmware-ului sau din alte motive. Puteti gasi cea mai recentd versiune a
acestui manual pe site-ul Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Va rugam sa folositi acest Manual sub indrumarea si cu asistenta unor
profesionisti instruiti in domeniul asistentei pentru produs.

Marci comerciale

® HIKVISION si alte marci comerciale si logo-uri Hikvision sunt
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proprietatile Hikvision in diferite jurisdictii.
® Alte marci comerciale si logo-uri mentionate sunt proprietatile

proprietarilor respectivi.
Declinare a responsabilitatii
iN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA APLICABILA, ACEST
MANUAL S| PRODUSUL DESCRIS, TMPREUNA CU HARDWARE-UL,
SOFTWARE-UL $I FIRMWARE-UL SAU, SUNT FURNIZATE ,,CA ATARE” §I ,,CU
TOATE DEFECTELE $I ERORILE”. HIKVISION NU OFERA NICIO GARANTIE,
EXPRESA SAU IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA,
COMERCIALIZAREA, CALITATEA SATISFACATOARE SAU ADECVAREA LA UN
ANUMIT SCOP. UTILIZAREA PRODUSULUI DE CATRE DVS. ESTE PE PROPRIU
RISC. IN NICI UN CAZ HIKVISION NU VA FI RESPONSABIL FATA DE DVS.
PENTRU ORICE DAUNE SPECIALE, CONSECVENTE, ACCIDENTALE SAU
INDIRECTE, INCLUSIV, PRINTRE ALTELE, DAUNE PENTRU PIERDEREA
PROFITURILOR DIN AFACERI, INTRERUPEREA ACTIVITATII SAU PIERDEREA
DATELOR, CORUPTIA SISTEMELOR SAU PIERDEREA DOCUMENTATIEI, FIE
CA SE BAZEAZA PE INCALCAREA CONTRACTULUI, DELICT (INCLUSIV
NEGLIJENTA), RASPUNDEREA PRODUSULUI SAU TN ALT MOD, IN LEGATURA
CU UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKVISION A FOST INFORMAT
CU PRIVIRE LA POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU PIERDERI.
RECUNOASTETI CA NATURA INTERNETULUI IMPLICA RISCURI DE
SECURITATE  INERENTE, IAR HIKVISION NU SI ASUMA NICIO
RESPONSABILITATE PENTRU FUNCTIONAREA ANORMALA, SCURGEREA DE
INFORMATII  PRIVATE SAU ALTE DAUNE REZULTATE DIN ATACURI
CIBERNETICE, ATACURI ALE HACKERILOR, INFECTII CU VIRUSI SAU ALTE
RISCURI DE SECURITATE PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKVISION VA
OFERI ASISTENTA TEHNICA TN TIMP UTIL, DACA ESTE NECESAR.
SUNTETI DE ACORD SA UTILIZATI ACEST PRODUS IN CONFORMITATE CU
TOATE LEGILE APLICABILE $I SUNTETI SINGURUL RESPONSABIL PENTRU A
VA ASIGURA CA UTILIZAREA DVS. ESTE IN CONFORMITATE CU LEGISLATIA
APLICABILA. TN SPECIAL, SUNTETI RESPONSABIL, PENTRU UTILIZAREA
ACESTUI PRODUS INTR-UN MOD CARE NU INCALCA DREPTURILE TERTILOR,
INCLUSIV, FARA LIMITARE, DREPTURILE DE PUBLICITATE, DREPTURILE DE
PROPRIETATE INTELECTUALA SAU PROTECTIA DATELOR $I ALTE DREPTURI
DE CONFIDENTIALITATE. NU VETl UTILIZA ACEST PRODUS PENTRU
UTILIZARI FINALE INTERZISE, INCLUSIV PENTRU DEZVOLTAREA SAU
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PRODUCEREA DE ARME DE DISTRUGERE IN MASA, DEZVOLTAREA SAU
PRODUCEREA DE ARME CHIMICE SAU BIOLOGICE, ORICE ACTIVITATI IN
CONTEXTUL ORICARUI CICLU NUCLEAR EXPLOZIV SAU NESIGUR AL
COMBUSTIBILULUI NUCLEAR SAU TN SPRIJINUL OAMENILOR ABUZURI DE
DREPTURI.

TN CAZUL UNOR CONFLICTE INTRE ACEST MANUAL §$I LEGEA APLICABILA,
ACESTA DIN URMA PREVALEAZA.

Instructiuni de siguranta

e Utilizarea produsului trebuie sa se faca in strictd conformitate cu legile si
reglementarile locale. Va rugam sa opriti dispozitivul in zona interzisa.

e Utilizarea produsului trebuie sa respecte cu strictete reglementdrile
locale de siguranta electrica.

e Utilizati adaptorul de alimentare furnizat de un producator calificat.
Consultati specificatiile produsului pentru cerintele detaliate de
alimentare.

® Se recomanda furnizarea unui adaptor de alimentare independent
pentru fiecare dispozitiv, deoarece supraincdrcarea adaptorului poate
cauza supraincalzire sau un pericol de incendiu.

® Asigurati-va ca alimentarea a fost deconectatd inainte de a conecta,
instala sau dezasambla dispozitivul in modul autorizat, conform
descrierii din manual.

® Pentru a evita socurile electrice, NU atingeti direct contactele si
componentele expuse dupa ce dispozitivul este pornit.

® NU utilizati dispozitive de alimentare deteriorate (de exemplu, cablu,
adaptor de alimentare etc.) pentru a evita socurile electrice, riscul de
incendiu si explozia.

® NU intrerupeti direct alimentarea cu energie electricd pentru a opri
dispozitivul. Tnchideti dispozitivul in mod normal si apoi deconectati
cablul de alimentare pentru a evita pierderea datelor.

® Priza de curent trebuie sa fie instalata in apropierea echipamentului si
trebuie sa fie ugor accesibild.

® Asigurati-va ca sursa de alimentare a fost deconectata in cazul in care
adaptorul de alimentare este inactiv.

® Conectati-l la paméant inainte de a-l conecta la sursa de alimentare.
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® Pentru a evita acumularea de caldurd, este necesard o buna ventilatie
pentru un mediu de functionare adecvat.

® Depozitati dispozitivul intr-un mediu uscat, bine ventilat, fira gaze

corozive, fara lumina solara directa si fara surse de incalzire.

Evitati focul, apa si mediul exploziv atunci cand utilizati dispozitivul.

Instalati dispozitivul n asa fel incat sa puteti evita loviturile de trasnet.

Furnizati un supresor de supratensiune la deschiderea de admisie a

echipamentului in conditii speciale, cum ar fi varful muntelui, turnul de

fier si padurea.

o Tineti dispozitivul departe de interferenta magnetica.

Evitati instalarea dispozitivului pe suprafete sau locuri cu vibratii.

Nerespectarea acestei prevederi poate cauza deteriorarea dispozitivului.

NU atingeti componenta de disipare a cdldurii pentru a evita arsurile.

NU expuneti dispozitivul la medii extrem de calde, reci sau umede.

Pentru cerintele privind temperatura si umiditatea, consultati

specificatiile dispozitivului.

Nu trebuie plasate pe echipament surse de flacdra goald, cum ar fi

lumanarile aprinse.

NU atingeti marginile ascutite sau colturile.

Pentru a preveni posibilele leziuni auditive, NU ascultati la niveluri de

volum ridicate pentru perioade lungi de timp.

® Nu asezati niciodatd echipamentul intr-un loc instabil. Echipamentul
poate cadea, provocand vatamari corporale grave sau chiar moartea.
Instalati echipamentul de protectie de sigurantd dacd este necesar.
Verificati cu regularitate.

® Dacd de la dispozitiv apar fum, miros sau zgomot, opriti imediat

alimentarea, deconectati cablul de alimentare si contactati centrul de

service.

Dacd dispozitivul nu poate functiona corect, contactati magazinul de

unde l-ati cumpdrat sau cel mai apropiat centru de service. NU

dezasamblati sau modificati dispozitivul in mod neautorizat (Pentru

problemele cauzate de modificarea sau fintretinerea neautorizata,

compania nu fsi asuma nicio responsabilitate).

Pdstrati toate ambalajele dupa ce le despachetati pentru utilizare

ulterioard. Tn caz de defectiune, trebuie si returnati dispozitivul la
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fabrica cu ambalajul original. Transportul fara ambalajul original poate
duce la deteriorarea dispozitivului, iar compania nu fsi asuma nicio
responsabilitate.

® V3 rugam sda asigurati protectia informatiilor personale si securitatea
datelor, deoarece dispozitivul se poate confrunta cu probleme de
securitate a retelei atunci cand este conectat la internet. Contactati-ne
in cazul in care apar riscuri de securitate a retelei.

® V3 rugam sa intelegeti ca aveti responsabilitatea de a configura toate
parolele si alte setari de securitate ale dispozitivului si de a va pastra
numele de utilizator si parola.

e NU deconectati alimentarea in timpul formatarii, incarcarii si descarcarii.
Sau fisierele pot fi deteriorate.

Slovencina
©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. VSetky prava
vyhradené.

Informacie o tomto navode

Tato prirucka obsahuje pokyny na pouZivanie a spravu produktu. Obrazky,

grafy, nakresy a vietky dalSie informacie, ktoré su v iom uvedené, sluzia

len na opis a vysvetlenie. Informacie uvedené v navode sa mézu zmenit

bez predchddzajiceho upozornenia v désledku aktualizacii firmvéru alebo

inych pri¢in. Najnovsiu verziu tohto navodu najdete na webovej lokalite

spolo¢nosti Hikvision (https://www.hikvision.com/).

PouZzivajte tento navod v sulade s pokynmi a radami odbornikov, ktori su

vyskoleni na obsluhu produktu.

Ochranné znamky

® HIKVISION a iné ochranné zndmky a logéd spolocnosti Hikvision su
vlastnictvom spoloénosti Hikvision v roznych jurisdikciach.

® Iné ochranné znamky a loga su vlastnictvom prislusnych majitelov.

Odmietnutie zodpovednosti

V. MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU PRISLUSNE

PRAVNE PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A OP{SANY PRODUKT SPOLU S JEHO

HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMVEROM, DODAVAIU V STAVE ,AKO

SU“ A ,SO VSETKYMI PORUCHAMI A CHYBAMI“. SPOLOCNOST HIKVISION

NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY, OKREM

INEHO VRATANE ZARUKY PREDAINOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY ALEBO
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VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. POUZIVANIE PRODUKTU JE NA VASE
VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST HIKVISION V ZIADNOM PRIPADE NENESIE
ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE ALEBO
NEPRIAME SKODY, OKREM INEHO VRATANE 3KOD Z USLEHO
PODNIKATELSKEHO ZISKU, PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY UDAJOV,
POSKODENIA SYSTEMOV ALEBO STRATY DOKUMENTACIE, €I UZ NA
ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI),
ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT ALEBO INAK V SUVISLOSTI S POUZIVANIM
PRODUKTU, A TO ANI V PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST HIKVISION
UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO $KOD.

UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU UMOZNUJE INHERENTNE
BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNOST HIKVISION NENESIE ZIADNU
ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK OSOBNYCH
UDAJOV ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU KYBERNETICKEHO UTOKU,
HAKERSKEHO ~ UTOKU,  VIRUSOVEJ  INFEKCIE ~ ALEBO  INYCH
BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE INTERNET; V PRIPADE POTREBY VSAK
SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE VCASNU TECHNICKU PODPORU.
SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO VSETKYMI
PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA
ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE BOLO V SULADE S PRISLUSNYMI
ZAKONMI. STE OBZVLAST ZODPOVEDNi ZA POUZIVANIE TOHTO
PRODUKTU SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN,
OKREM INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA,
PRAVA NA OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA NA OCHRANU SUKROMIA.
TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE ZAKAZANE UCELY
VRATANE VYVOJA ALEBO VYROBY ZBRANi HROMADNEHO NICENIA,
VYVOJA ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI,
AKYCHKOLVEK AKTIVIT V SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU
VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM JADROVEHO PALIVA, ALEBO
NA PODPORU ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKOU A
PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE
PREDPISY.

Bezpecnostné pokyny
@ Pouzivanie produktu musi byt v prisnom silade s miestnymi zékonmi a
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predpismi. V zakazanej oblasti produkt vypnite.

® Pouzivanie produktu musi byt v prisnom sulade s miestnymi
elektroinstalacnymi bezpe¢nostnymi predpismi.

® PouZivajte napdjaci adaptér dodany opravnenym vyrobcom. Podrobné
poziadavky na napédjanie najdete v $pecifikacii vyrobku.

® Pre kazdé zariadenie sa odporuc¢a zabezpedit samostatny napdjaci
adaptér, pretoZe pretaZenie adaptéra moéze spdsobit prehriatie alebo
poZiar.

® Skor, ako vykonavate zapojenie, montaz alebo demontdz zariadenia, a to
len schvalenym sp6sobom podla popisu v prirucke, skontrolujte, ¢i je
odpojené napdjanie.

® Ked' je zariadenie pod napitim, NEDOTYKAJTE sa priamo odkrytych
kontaktov a komponentov, aby nedoslo k urazu elektrickym prdadom.

® NEPOUZIVAITE poskodené napdjacie zariadenia (napr. kabel, sietovy
adaptér atd.), aby ste predisli drazu elektrickym prddom,
nebezpecenstvu poZiaru a vybuchu.

® Zariadenie NEVYPINAJTE tak, Ze priamo vypnete napajanie. Zariadenie
vypnite normalne a potom odpojte napdjaci kabel, aby nedoslo k strate
udajov.

® Zasuvka sa musi nainstalovat v blizkosti zariadenia a musi byt lahko
dostupna.

® Ked'je napdjaci adaptér necinny, odpojte ho.

® Zariadenie pred pripojenim ku zdroju napajania pripojte k zemi.

® Aby sa predi$lo hromadeniu tepla, je potrebné dobré vetranie spravneho
prevadzkového prostredia.

® Zariadenie skladujte v suchom a dobre vetranom prostredi bez
korozivnych plynov, bez priameho sIne¢ného Ziarenia a bez zdroja tepla.

® Zariadenie pri pouZivani chrante pred ohriom, vodou a vybusnym
prostredim.

® Zariadenie instalujte len takym sposobom, ktory vylucuje zsahy bleskov.
V nezvycajnych podmienkach, napriklad na vrchole hory, na kovovej veZi
alebo vlese, zabezpelte vstupny otvor zariadenia ochranou proti
prepatiu.

® Zariadenie chrarite pred magnetickym rusenim.

® Zariadenie nemontujte na plochy alebo miesta, ktoré vibruju.
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Nedodrzanim tohto pokynu mézete spdsobit poskodenie zariadenia.

® NEDOTYKAJTE sa stcasti odvadzajlcej teplo, aby nedoslo k popaleniu.

® Zariadenie NEVYSTAVUITE extrémne teplému, studenému alebo

vlhkému prostrediu. PoZiadavky na teplotu a vlhkost su uvedené v

technickych Gdajoch zariadenia.

Na zariadenie sa nesmu umiestriovat Ziadne zdroje otvoreného ohiia,

napriklad zapalené sviecky.

NEDOTYKAITE SA ostrych hrén alebo rohov.

Aby nedoslo k pripadnému poskodeniu sluchu, nepocuvajte dlhodobo

zvuk s vysokou hlasitostou.

Zariadenie nikdy neumiestiiujte na nestabilné miesto. Zariadenie mdze

spadnit, vdésledku ¢oho méze dojst kvaznemu zraneniu alebo

usmrteniu. V pripade potreby nainstalujte ochranné bezpecnostné
vybavenie. Vykondvajte pravidelnd kontrolu.

® Ak zo zariadenia vychddza dym, zapach alebo hluk, ihned vypnite

napajanie, odpojte napéjaci kdbel a obrétte sa na servisné stredisko.

Ak zariadenie nefunguje spravne, obratte sa na obchod, kde ste ho

zakupili, alebo na najblizSie servisné stredisko. Zariadenie NIKDY

nerozoberajte ani neupravujte neopravnenym spdsobom (spolo¢nost
nebude niest Ziadnu zodpovednost za problémy spdsobené
neopravnenou Upravou alebo ddrzbou).

® Po rozbaleni si vsetky obaly odloZte na budice pouZitie. V pripade
vyskytu poruchy bude potrebné, aby ste zariadenie vrétili vyrobcovi
v pévodnych obaloch. Pri preprave bez pévodného obalu sa zariadenie
moze poskodit a spoloénost za to neponesie Ziadnu zodpovednost.

® Po pripojeni zariadenia na internet chrarnte osobné Udaje, pretoze mozie
doéjst k ohrozeniu zariadenia v désledku problémov so zabezpeéenim
siete. Informujte nds, ak sa objavia rizikd suvisiace so zabezpecenim
siete.

e Upozoriiujeme, Ze ste zodpovedni za konfigurdciu vsetkych hesiel a
dalSich bezpecnostnych nastaveni zariadenia a za uchovanie
pouzivatelského mena a hesla.

@ Pocas formatovania, nahrvania a stahovania NEODPAJAJTE napéjanie. V
opacnom pripade sa mdzu poskodit stbory.
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Bahasa Indonesia
©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Hak dilindungi.
Tentang Manual ini

Manual ini berisi petunjuk untuk menggunakan dan mengelola produk.
Foto, diagram, gambar, dan semua informasi lain di dalam dokumen ini
hanya untuk gambaran dan penjelasan. Informasi yang ada di dalam
Manual ini dapat berubah, tanpa pemberitahuan, akibat adanya
pembaruan firmware atau sebab lain. Temukan versi terbaru Manual ini di
situs web Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Harap gunakan Manual ini dengan panduan dan bantuan tenaga
profesional yang terlatih dalam mendukung Produk ini.

Merek Dagang

® HIKVISION dan merek dagang serta logo Hikvision lainnya adalah milik
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Hikvision di berbagai wilayah hukum.
e Merek dagang dan logo lain yang disebutkan dalam dokumen ini adalah

milik pemilik yang bersangkutan.
Penafian
SEPANJANG DIPERBOLEHKAN OLEH PERATURAN YANG BERLAKU, MANUAL
INI' DAN PRODUK YANG DIELASKAN, BESERTA PERANGKAT KERAS,
PERANGKAT LUNAK, DAN FIRMWARE, DISEDIAKAN “SEPERTI ADANYA”
DAN “DENGAN SEMUA CACAT DAN KESALAHAN”. HIKVISION TIDAK
MEMBERIKAN JAMINAN TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT, TERMASUK TIDAK
TERBATAS PADA, JAMINAN KOMERSIAL, KUALITAS MEMUASKAN,
ATAUPUN KECOCOKAN UNTUK TUJUAN TERTENTU. PENGGUNAAN
PRODUK OLEH ANDA ADALAH ATAS RISIKO ANDA SENDIRI. DALAM SEGALA
HAL, HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG JAWAB KEPADA ANDA ATAS
KERUSAKAN KHUSUS, IKUTAN, INSIDENTIL, ATAU TIDAK LANGSUNG,
TERMASUK, ANTARA LAIN, KERUGIAN AKIBAT HILANGNYA LABA USAHA,
TERGANGGUNYA USAHA, ATAU HILANGNYA DATA, KERUSAKAN SISTEM,
ATAU HILANGNYA DOKUMEN, BAIK BERDASARKAN PELANGGARAN ATAS
KONTRAK, TINDAKAN MELAWAN HUKUM (TERMASUK KELALAIAN),
KEWAJIBAN PRODUK, ATAU LAINNYA, TERKAIT PENGGUNAAN PERANGKAT
LUNAK, MESKIPUN HIKVISION SUDAH DIBERITAHU ADANYA POTENSI
KERUSAKAN ATAU KERUGIAN SEMACAM ITU.
ANDA MENGAKUI BAHWA SIFAT INTERNET MENGHADIRKAN RISIKO
KEAMANAN TIDAK TERLIHAT, DAN HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG
JAWAB ATAS ABNORMALITAS PENGOPERASIAN, KEBOCORAN PRIVASI,
ATAU KERUSAKAN LAIN AKIBAT SERANGAN SIBER, SERANGAN PERETAS,
INFEKSI VIRUS, DAN RISIKO KEAMANAN INTERNET LAINNYA; AKAN TETAPI,
HIKVISION AKAN MENYEDIAKAN DUKUNGAN TEKNIS SECARA BERKALA
JIKA DIBUTUHKAN.
ANDA SETUJU UNTUK MENGGUNAKAN PRODUK INI DENGAN MEMATUHI
SEMUA PERATURAN YANG BERLAKU DAN ANDA SECARA PRIBADI
BERTANGGUNG JAWAB MEMASTIKAN PENGGUNAAN OLEH ANDA
MEMATUHI PERATURAN YANG BERLAKU. SECARA KHUSUS, ANDA
BERTANGGUNG JAWAB MENGGUNAKAN PRODUK DENGAN CARA YANG
TIDAK MELANGGAR HAK-HAK PIHAK KETIGA, TERMASUK TANPA BATASAN
PADA, HAK PUBLISITAS, HAK KEKAYAAN INTELEKTUAL, ATAU
PERLINDUNGAN DATA DAN HAK PRIVASI LAINNYA. ANDA DILARANG
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MENGGUNAKAN PRODUK UNTUK PENGGUNAAN AKHIR YANG DILARANG,
TERMASUK PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI SENJATA PEMUSNAH
MASSAL, PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI SENJATA KIMIA ATAU
BIOLOGIS, AKTIVITAS YANG BERHUBUNGAN DENGAN BAHAN PELEDAK
NUKLIR ATAU DAUR BAHAN BAKAR NUKLIR SECARA TIDAK AMAN ATAU
UNTUK MENDUKUNG PELANGGARAN HAK ASASI MANUSIA.

JIKA TERJADI PERTENTANGAN ANTARA MANUAL INI DAN PERATURAN
YANG BERLAKU, YANG DISEBUT TERAKHIR DIPRIORITASKAN.

Petunjuk Keselamatan

® Penggunaan produk ini harus sepenuhnya mematuhi peraturan
perundang-undangan setempat. Harap matikan perangkat di area
terlarang.

® Penggunaan produk ini harus sepenuhnya mematuhi peraturan
setempat tentang keselamatan perangkat listrik.

® Gunakan adaptor daya yang disediakan oleh produsen yang memenuhi
syarat. Baca spesifikasi produk untuk mengetahui tentang persyaratan
daya secara detail.

® Anda disarankan untuk menyediakan adaptor daya terpisah untuk setiap
perangkat karena adaptor yang kelebihan beban dapat menjadi terlalu
panas atau menyebabkan bahaya kebakaran.

® Pastikan sambungan daya telah diputuskan sebelum Anda
menyambungkan kabel, memasang, atau membongkar perangkat
dengan cara yang diperbolehkan sesuai deskripsi dalam manual.
e Untuk menghindari sengatan listrik, JANGAN menyentuh kontak dan
komponen yang terbuka secara langsung setelah perangkat dinyalakan.
® JANGAN gunakan perangkat catu daya yang rusak (cth. kabel, adaptor
daya, dsb.) untuk menghindari sengatan listrik, bahaya kebakaran, dan
ledakan.

® JANGAN langsung memutus catu daya untuk mematikan perangkat.
Harap matikan perangkat secara normal lalu cabut kabel daya untuk
menghindari hilangnya data.

® Pasang lubang stopkontak di dekat peralatan dan di lokasi yang mudah
dijangkau.

® Pastikan sambungan catu daya telah diputuskan ketika adaptor daya
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tidak digunakan.

e Hubungkan ke arde sebelum menghubungkan ke catu daya.

e Untuk menghindari akumulasi panas, diperlukan ventilasi yang baik
untuk lingkungan operasional yang tepat.

® Simpan perangkat di lingkungan yang kering, berventilasi dengan baik,
bebas gas korosif, tidak terkena cahaya matahari langsung, serta tidak
ada sumber panas.

e Hindari lingkungan yang mengandung air, api, dan eksplosif saat
menggunakan perangkat.

® Pasang perangkat sedemikian rupa sehingga dapat menghindari
sambaran petir. Sediakan penekan lonjakan pada bukaan inlet peralatan
dalam kondisi khusus, seperti puncak gunung, menara besi, dan hutan.

® Jauhkan perangkat dari gangguan magnetis.

e Hindari pemasangan perangkat di permukaan atau tempat yang
bergetar. Kegagalan dalam mematuhi ini dapat menyebabkan kerusakan
perangkat.

® JANGAN menyentuh komponen pembuangan panas untuk menghindari
terbakar.

® JANGAN membiarkan perangkat terpapar lingkungan yang sangat panas,
sangat dingin, atau lembap. Untuk persyaratan suhu dan kelembapan,
lihat spesifikasi perangkat.

® Jangan menempatkan sumber nyala terbuka, misalnya lilin, di atas
peralatan.

® JANGAN menyentuh tepi atau sudut tajam.

e Untuk  mencegah  potensi  kerusakan  pendengaran, jangan
mendengarkan dalam volume keras dalam waktu lama.

® Jangan memasang peralatan ini di lokasi yang tidak stabil. Peralatan bisa
jatuh dan menyebabkan cedera serius hingga kematian. Pasang
peralatan pelindung keselamatan bila perlu. Periksa secara teratur.

e Jika muncul asap, bau, atau derau dari perangkat, segera matikan
perangkat, cabut kabel daya, lalu hubungi pusat servis.

e Jika perangkat tidak dapat berfungsi sebagaimana mestinya, hubungi
toko tempat Anda membelinya atau pusat servis terdekat. JANGAN
membongkar atau memodifikasi perangkat dengan cara yang tidak
diperbolehkan (Untuk masalah yang disebabkan modifikasi atau
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perawatan vyang tidak diperbolehkan, perusahaan tidak akan
bertanggung jawab).

® Simpan semua kemasan setelah mengeluarkan perangkat dari kemasan
untuk penggunaan di kemudian hari. Jika terjadi kegagalan, Anda harus
mengembalikan  perangkat ke pabrik dengan kemasan asli.
Pengangkutan tanpa kemasan asli dapat menyebabkan kerusakan pada
perangkat dan perusahaan tidak akan bertanggung jawab.

e Terapkan perlindungan informasi pribadi dan keamanan data karena
perangkat dapat mengalami masalah keamanan jaringan saat terhubung
ke internet. Hubungi kami jika terjadi risiko keamanan jaringan.

e Harap dipahami bahwa Anda bertanggung jawab untuk mengkonfigurasi
semua kata sandi dan setelan keamanan lainnya terkait perangkat, serta
simpan nama pengguna dan kata sandi Anda.

® JANGAN putuskan sambungan listrik selama proses pemformatan,
pengunggahan, dan pengunduhan. Jika tidak, file dapat rusak.

Tiirkge
©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tum haklan
saklidir.

Bu Kilavuz hakkinda

Kilavuz, Uriintin kullanimi ve yénetimi ile ilgili talimatlari igerir. Resimler,

cizelgeler, géruintiler ve buradaki diger tum bilgiler, yalnizca tanimlama ve

aciklama amaghdir. Kilavuzda bulunan bilgiler, yazim giincellemeleri veya
baska nedenlerden dolayi 6nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.

Litfen bu Kilavuzun en son sirimini Hikvision web sitesinde bulun

(https://www.hikvision.com/).

Lutfen bu  Kilavuzu, Uriinii  destekleme konusunda  egitilmis

profesyonellerin rehberligi ve yardimi ile kullanin.

Ticari Markalar

® HIKVISION, ve diger Hikvision ticari markalari ve logolari Hikvision'in
cesitli yargi mercilerindeki mulkleridir.

® Bahsedilen diger ticari markalar ve logolar ilgili sahiplerinin
mulkiyetindedir.

Yasal Uyarn

YURURLUKTEKi YASALARIN iZiN VERDIGI AZAMi OLCUDE, BU KILAVUZ VE

AGIKLANAN URUN, DONANIMI, YAZILIMI VE URUN YAZILIMI iLE "OLDUGU
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GIiBi" VE "TUM ARIZALAR VE HATALAR iLE" SAGLANIR. HIKVISION
PAZARLANABILIRLIK, TATMIN EDICi KALITE, BELIRLi BIR AMACA UYGUNLUK
DAHIL ANCAK BUNUNLA SINIRLI OLMAMAK KAYDIYLA DOGRUDAN VEYA
DOLAYLI HERHANGI BiR GARANTI VERMEMEKTEDIR. URUNUN SiziN
TARAFINIZDAN KULLANIMI KENDi SORUMLULUGUNUZDADIR. HIKVISION
HICBIR DURUMDA, BU URUNUN KULLANIMI iLE BAGLANTILI OLARAK,
HIKVISION BU TUR HASARLARIN OLASILIGI HAKKINDA BILGILENDIRILMiS
OLSA BILE, iS KARLARININ KAYBI, i$ KESINTISi, VERi KAYBI, SISTEM
KESINTISI, BELGE KAYBI, SOZLESMENIN iHLALi (iHMAL DAHiL), URUN
SORUMLULUGU GiBi ZARARLAR DA DAHIL OLMAK UZERE, OZEL,
SONUGSAL, TESADUFi VEYA DOLAYLI ZARARLAR iGiN SiZE KARSI SORUMLU
OLMAYACAKTIR.

INTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RISKLERI BARINDIRDIGINI
KABUL EDIYORSUNUZ VE HIKVISION, SIBER SALDIRI, HACKER SALDIRISI,
VIRUS BULASMASI VEYA DIGER INTERNET GUVENLIK RISKLERINDEN
KAYNAKLANAN ANORMAL KULLANIM, GIZLiLIK SIZINTISI VEYA DIGER
ZARARLAR iCIN HERHANGI BiR SORUMLULUK KABUL ETMEZ; ANCAK,
HIKVISION GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNiK DESTEK SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU GEGERLi TUM YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAYI KABUL
EDIYORSUNUZ VE KULLANIMINIZIN GEGERLi YASALARA UYGUN OLMASINI
SAGLAMAKTAN YALNIZCA Siz SORUMLUSUNUZ. OZELLIKLE, BU URUNU,
SINIRLAMA OLMAKSIZIN, TANITIM HAKLARI, FiKRi MULKIYET HAKLARI
VEYA VERiI KORUMA VE DIGER GIZLiLIK HAKLARI DA DAHIL OLMAK UZERE
UGUNCU  TARAFLARIN  HAKLARINI  iHLAL ETMEYECEK  SEKILDE
KULLANMAKTAN SiZ SORUMLUSUNUZ. BU URUNU, KIiTLE iMHA
SILAHLARININ GELISTIRILMESI VEYA URETiIMIi, KIMYASAL VEYA BiYOLOJIK
SILAHLARIN GELISTIRILMESI VEYA URETIMi, HERHANGI BiR NUKLEER
PATLAYICI VEYA GUVENLI OLMAYAN NUKLEER YAKIT DONGUSU iLE iLGiLi
HERHANGI BIR FAALIYETTE VEYA INSAN HAKLARI iHLALLERiNi
DESTEKLEMEK DE DAHIL YASAKLANMIS SON KULLANIMLAR iGiN
KULLANAMAZSINIZ.

BU KILAVUZ ILE iLGILi YASA ARASINDA HERHANGI BIiR GELiSKi OLMASI
DURUMUNDA, iKiNCiSi GEGERLIDIR.

Giivenlik Talimatlan
e Uriiniin yerel kanunlara ve diizenlemelere kesinlikle uygun sekilde
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kullaniimasi gerekmektedir. Lutfen cihazi yasaklanmis alanlarda kapatin.

o Uriiniin yerel elektrik giivenligi diizenlemelerine kesinlikle uygun sekilde
kullaniimasi gerekmektedir.

® Yetkili Uretici tarafindan saglanan gui¢ adaptoriini kullanin. Ayrintili giig
gereksinimleri igin Urlin 6zelliklerine bakin.

o Adaptore asiri yukleme yapilmasi asiri 1sinmaya veya yangin tehlikesine
yol agabileceginden her cihaz igin ayn bir giic adaptori kullanmaniz
onerilir.

e Cihazin kablolarini désemeden, kurulumunu yapmadan veya cihazi
sokmeden once kilavuzda verilen ilgili agiklamaya uygun sekilde giic
baglantisini kesmeyi unutmayin.

® Elektrik carpmasini 6nlemek igin cihaza gii¢ verildikten sonra agiktaki
temas noktalarina ve bilesenlere dogrudan DOKUNMAYIN.

® Elektrik garpmasini, yangin ve patlama tehlikesini 6nlemek igin hasarl
guc kaynagi cihazlari (6r. kablo, giic adaptéri vb.) KULLANMAYIN.

o Cihazi kapatmak igin gii¢ kaynaginin baglantisi dogrudan KESMEYIN. Veri
kaybini 6nlemek igin cihazi normal sekilde kapatip daha sonra gig
kablosunu gekin.

® Priz, ekipmanin yakinina kurulmali ve kolayca erisilebilir olmalidir.

® Gug adaptoru bostayken gii¢ kaynaginin baglantisinin kesildiginden emin
olun.

® Gug kaynagina baglamadan 6nce topraga baglayin.

® Isi birikimini onlemek igin duzgiin bir ¢alisma ortaminda iyi bir
havalandirma gerekmektedir.

e Cihazi kuru, iyi havalandirilan, korozif gaz bulunmayan, isi kaynagi
olmayan bir ortamda dogrudan giines 15181 almayacak sekilde saklayin.

o Cihazi kullanirken ates, su ve patlayici ortamdan kaginin.

e Cihazi yildinm garpma riski olmayan bir yere kurun. Dag tepesi, demir
kule ve orman gibi 6zel kosullarda ekipmanin giris agikhginda asir gerilim
koruyucu saglayin.

e Cihazi manyetik parazitten uzak tutun.

e Cihaz! titresimli yuzeylere veya yerlere kurmayin. Buna uyulmadigi
takdirde cihaz hasara ugrayabilir.

e Yanik tehlikesine karsi 1si yayan bilesenlere DOKUNMAYIN.

e Cihazi agin sicak, soguk veya nemli ortamlarda BULUNDURMAYIN.
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Sicaklik ve nem gereksinimleri igin cihaz 6zelliklerine bakin.

® Ekipmanin tzerine yanan mum gibi acik alev kaynaklari konulmamaldir.

® Keskin kenarlara veya kdselere DOKUNMAYIN.

e isitme hasari olasiligini 5nlemek igin uzun siire yiiksek sesle dinlemeyin.

® Ekipmani asla saglam olmayan bir yere yerlestirmeyin. Ekipmanin
dusmesi ciddi kisisel yaralanmalara veya 6liime neden olabilir. Gerekirse
emniyet koruma ekipmanini kurun. Dizenli olarak kontrol edin.

e Cihazdan duman, koku veya ses geliyorsa hemen gilicii kapatarak giig
kablosunun baglantisini kesin ve servis merkeziyle iletisime gegin.

o Cihaz duzgun sekilde galismiyorsa cihazi satin aldiginiz magaza veya en
yakindaki servis merkeziyle iletisime gegin. Cihazi yetkisiz bir sekilde
s6kmeyin ve cihaz uzerinde degisiklik yapmayin (Yetkisiz degisiklik veya
bakim nedeniyle ortaya ¢ikan sorunlarda sirketimiz sorumluluk kabul
etmemektedir).

e Cihazi ambalajindan gikardiktan sonra tim ambalaj malzemelerini ileride
kullanmak Uzere muhafaza edin. Herhangi bir ariza meydana gelmesi
halinde cihazi orijinal ambalajiyla birlikte fabrikaya iade etmeniz gerekir.
Orijinal ambalaji olmadan gonderilmesi halinde cihaz zarar gorebilir ve
bu durumda sirketimiz sorumluluk kabul etmez.

e Cihaz internete baglandiginda ag guvenligi sorunlari olusabileceginden
lutfen kisisel bilgilerin korundugundan ve veri giivenligi saglandigindan
emin olun. Ag giivenligi riski meydana gelirse bizimle iletisime gegin.

® Tum parolalarin ve cihazla ilgili diger gtivenlik ayarlarinin yapilandiriimasi
ve kullanici adi ile parolasinin korunmasi sorumlulugunun size ait
oldugunu lutfen unutmayin.

® Bicimlendirme, yiikleme ve indirme sirasinda giic BAGLANTISINI
KESMEYIN. Aksi takdirde dosyalar zarar gdrebilir.

Pyccku
©2023, Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Bce npaBa
3alULLEHbI.

O paHHOM PyKoBogcTBE

B PyKoBO/ACTBe CcOAepaTcA MHCTPYKLMM MO 3KcnayaTauuu Wsgenwa.
doTorpadgum, cxembl, WINIOCTPALUM WU MpOYMe MaTepuasbl NpUBEAEHbI
UCK/IOYMTENIbHO B KayecTBe OMWCaHUit U nosAcHeHuid. WHbopmauua,
npuvBefeHHas B PyKkoBoAcTBe, MOXeT ObiTb  M3MeHeHa  6es
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npeABapuTeNbHOTO  yBEAOMIEHMA B CBA3BM C  OBHOBAEeHMeM
MMWKPOMPOrpaMmbl UM MO APYrMM NpuynHam. Mcnonbsyitte nocnegHior
pepakumio PykoBoacTBa. Ee MOXHO HaWTM Ha Beb-caiiTe KomnaHuu
Hikvision (https://www.hikvision.com/).
Wcnonbayitte PykoBoAcTBO Nog, HabilogeHnem cneuuanmnctos, 06ydeHHbIX
obcnyxusanuio Usgenus.
Toprosble MapKu
® HIKVISION w Bce Apyrve Toprosble Mapku W sorotunbl Hikvision
ABNAOTCA  COBCTBEHHOCTbIO ~ KomnaHuu  Hikvision B pasanuHbix
I0PUCANKLUAX.
® [lpyre TOBapHble 3HaKW W JIOTOTWMbI, yNoMUHaeMble B PykoBozcTBe,
ABNAOTCA COBCTBEHHOCTLIO COOTBETCTBYIOLWMX BNIaAE/bLEB.
OrpaHuyYeHne OTBETCTBEHHOCTN
B MAKCMMAJ/IbHOM CTEMEHM, PA3PELUEHHOM [EMCTBYIOLLMM
3AKOHOJATE/IbCTBOM, OAHHOE PYKOBOACTBO W OMWUCAHMUE
U3OENMA BMECTE C  AMMAPATHOM YACTbO, MPOMPAMMHbLIM
OBECMEYEHUEM n BCTPOEHHOM MWKPOMPOrPAMMOW
NPEAOCTABNAETCA NO MPUHUMNY «KAK ECTb» U «CO BCEMMU
HEMNONAOAKAMU U OLWMBKAMMU». KOMMAHUA HIKVISION HE OAET HU
ABHbIX, HX MOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUI, B TOM YUC/E FAPAHTUM
TOBAPHOW NPUrOAHOCTN M YAOBNETBOPUTE/IBHOIO KAYECTBA, KAK
M MPUIOAHOCTM ANA  KOHKPETHbIX  LENMEWN. MOTPEBUTE/Nb
MCNONb3YET WM3ME/IME HA CBOM CTPAX W PUCK. HU MPU KAKMX
OBCTOATENLCTBAX KOMMNAHUA HIKVISION HE HECET
OTBETCTBEHHOCTW MEPEL, TMOTPEBUTENEM HU 3A ®AKTUYECKM
MOHECEHHbIA, HWM 3A MOCAEAYIOWMIA, KAK TMPAMOWM, TAK W
KOCBEHHbIW, YLIEPB, BK/OYAA VYBEbITKM B BWAE YMNYLIEHHON
MPUBbINK, MNEPEPbIBOB B  AEATE/NIBHOCTW, MNOTEPU  [AHHbIX,
JOKYMEHTALUM N NOBPEXAEHMA CUCTEM, BYb TO NO NPUYNHE
HAPYLLUEHWA AOTOBOPA, MPOTUBOMNPABHbIX AENCTBUI (B TOM YUC/E
XANIATHOCTW), HACTYNNEHMA OTBETCTBEHHOCTW 3A W3AE/IME WU
MHbIX OBCTOATENLCTB B CBA3M C MCMNOJIb3OBAHMEM [JAHHOrO
M3OENNA, OAKE ECAIM KOMMNAHWUM HIKVISION BblIO WU3BECTHO O
BO3MOXHOCTU TAKOIO YLLEEPBA N YBbITKOB.
MOTPEBMTENIb OCO3HAET, 4YTO WHTEPHET MO CBOEA MPWUPOAE
ABNAETCA UCTOYHWMKOM MOBbIWEHHOIO PUCKA BE3OMACHOCTU M
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KOMMAHWA HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A CBOU B PABOTE
OBOPYAOBAHMA, VTEYKY WHOOPMALMWM M [PYFOM  VLUEPB,
BbI3BAHHbIM KUBEPATAKAMM, XAKEPAMMW, BUPYCAMW W CETEBBIMM
YIPO3AMW; OAHAKO HIKVISION OBECMEYMBAET CBOEBPEMEHHYIO
TEXHWMYECKYIO NOAAEPXKY, EC/IN 3TO HEOBXOAUMO.

NOTPEBUTENDb COMNALIAETCA WUCNONb30OBATb OAHHOE W3AENWE B
COOTBETCTBMW CO BCEMU NPUMEHUMbIMWU 3AKOHAMWU U HECET
JINMHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3A WX COBNHOAEHME. B YACTHOCTM,
NOTPEBUTENb HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A  MCMNO/Ib3OBAHME
OAHHOTO W3AENNA BE3 HAPYLIEHWA MPAB TPETbUX NMU, B TOM
YNCNE NPAB HA NMYBIMYHOCTb, MHTEN/IEKTYA/IbHYHO COBCTBEHHOCTb
N 3AWMTY  OAHHbIX M OPYIMX MNPAB  HA  COXPAHEHME
KOHOUAEHUMANBHOCTW. MNOTPEBUTE/b OBA3YETCA HE
MCNO/Ib30BATb 3TO WU3AENME B 3AMNPELLEEHHbIX LIESIAX, B TOM YUC/E
ANA  PA3PABOTKM WX NPOWU3BOACTBA OPYXMA MACCOBOIoO
YHUYTOXKEHMA, XUMWUYECKOTO WM BUONIOTUYECKOTO OPYXWUA,
OCYLLECTBNEHWNA  KAKOW-IMBO  AEATE/IBHOCTM B KOHTEKCTE
ALEPHOTO OPYMWA, HEBE3OMACHbBIX OMEPALMA C ALEPHbIM
TONAWBOM WU /18 NOALEPKKN HAPYLLEHWUI NMPAB YE/IOBEKA.

B C/IYYAE PASHOMTEHWA MENAY HACTOALMM PYKOBOACTBOM W
[EACTBYIOLLMM 3AKOHOJATE/IbCTBOM, NOCNEAHEE UMEET
MNPUOPUTET.

WHCcTpyKuum no 6esonacHoctu

L[] 3KCI'II1yaTaLI,MF| AAHHOTO M34ennAa A0/XKHA BbINO/NIHATLCA B CTPOrom
COOTBETCTBUMU C MECTHbIMU 3aKOHamMu M HOpPMATUBaMMU. BbiKk/tovaiite
yCTpOﬁCTBO B o6nacm, rae ero ucnosib3osBaHue s3anpeLeHo.

L[] 3KCI‘II1yaTaLI,MF| AAHHOTO M34ennA A0/XKHA BbINO/NIHATLCA B CTPOrom
COOTBETCTBUM C MECTHbIMU MNpasuaamu 6e3sonacHom 3KCNnyaTauuu
3neKTpoobopysoBaHUSA.

® Vicnonb3yiiTe aganTtep NWUTaHWA, NPefOCTaBAEHHbIN CEPTUOULMPOBAHHBIM
U3rotosutTenem. TpeGOBaHMﬂ NO 3NEeKTPONUTAHUIO nop,po6Ho OnuUcaHbl B
TEXHUYECKUX XapaKTEPUCTUKAX U3L4eNUA.

L[] PEKOMEHAVETCH ncnonb3osaTb OT,Cl,eanblﬁ agantep nNUMTaHWA A4NA
Kaxgoro ycmoﬁcma, TaK KaK neperpyska agantepa MOXKeT NpuBectn K
neperpesy Ui BOSHUKHOBEHWUIO MOXKapa.
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e Mepes, NOAKNOYEHMEM, YCTAaHOBKOW WM [EMOHTa)KeM YCTPOICTBa

ybeautech, 4TO OHO OTK/IIOYEHO OT CeTU 3NeKTPONUTaHUA B

COOTBETCTBUM C ONMCAHUEM, NPUBEAEHHbBIM B PYKOBO/CTBE.

Bo wu3bexaHue nopaxkeHMA sneKkTpuueckum Tokom 3AMPELLAETCA

NpPUKacaTbCA HEMNOCPeACTBEHHO K OTKPbITHIM KOHTaKTamM U KOMNOHeHTam

nocne BK/OYEHUA yCTPOiiCcTBa.

3ANPELWAETCA MCNONb30BaTh noBpeXaeHHble ycTpoiicTea

3/1eKTponuTaHuA (Hanpumep, Kabenb, ceTeBoil agantep M T.4.) BO

usbekaHne MOpaKeHWA 3NEKTPUYECKUM TOKOM, a TaKke pucKa

BO3HWKHOBEHWA MOXapa U B3pbiBa.

3AMPELWAETCA Hanpamyilo OTK/AOMATb NUTaHWMe ycTpoicTeBa. Bo

usbexkaHne NoTepy AaHHbIX CHauana BbIK/IOUMTE YCTPOWCTBO, a 3aTem

0TCOMHUTE WHYP NUTaHUA.

® DNIeKTPUYECKan PO3eTKa A0J/IKHA HaXoAMTCA PAAOM C YCTPOMCTBOM M
[0/KHa BbITb IerKO AOCTYMNHa.

e MNocne oTcoeMHeHUs ajanTepa nuUTaHuA ybeauTecb, YTO WCTOYHMK
NUTaHNA OTK/IIOYEH.

® 3azem/iMTe  YCTPOWCTBO  Mepej  MOAK/MOYEHMEM K MUCTOYHUKY
3NeKTPONUTaHNA.

® [ina  obecneyeHMAa  Hagnexalmx  YCNOBMIA  3KcnayaTauuu U

npefoTBpalleHus neperpesa TpebyeTca xopoLas BEHTUAALWA.

XpaHuTe yCTPOMCTBO B CYXOM, XOPOLWO MPOBETPUBAEMOM, He

cofepiallem KOpposuiiHbIX rasoB mMecTe, Kyfa He nonagatoT npamble

CONHEYHbIE NIy4!, U BAAIN OT UCTOYHMKOB Tenna.

e He ponyckaiiTe  ucnonb3oBaHMe — ycTpoiicTBa B MOXapo- WU
B3PbIBOOMNACHOM, a TaK)XKe BNaXKHOM cpese.

® YcTaHaBAMBaAlTE YCTPOMCTBO TakMm o6pasom, uTobbl He AOonycKaTb
NOBPEXAEHUA pPas3pAgamu MOAHUKU. B 0COBbIX YCNOBUAX, TaKUX Kak
TOpHble BEPLUMHbI, XKefe3Hble BalHM U NIeCHble MacCUBbI, YCTaHOBUTE
orpaHuumuTe/Ib NEpeHanpAXeHUa Ha Bxoge 060pya0BaHNA.

® YCTPOMCTBO ~ HeobXoAMmo  pasmeljaTb  BAAAW  OT  MUCTOYHWMKOB
3N1eKTPOMArHUTHbIX MOMEX.

® He fonyckaiite yCTaHOBKY YCTPOMCTBA Ha MOBEPXHOCTAX WAU B MecTax,
NoABEpPIKEHHbIX  BO3AeWcTButo  BMbGpaumit. HecobnogeHne 3Toro
TpeboBaHUA MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO YCTPOICTBA.
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© 3AMNPELWLAETCA npukacatbca K Tenno0OTBOAALLEMY KOMMOHEHTY BO

nsbexaHne OXoros.

3AMPELAETCA ycTaHaBnuBaTb YCTPOMCTBO B YCAOBMUAX BO3AENCTBUA

3KCTPemMasibHO BbICOKUX UIN HU3KUX TEMMNEPATYP, a TaKXKe BO BNAXHOMN

cpege. TpeboBaHMA K TemnepaType W BAAXKHOCTM MpPUBEAEHbI B

TeXHUYECKNX XapaKTepUCTMKaX YCTPOICTBa.

He cTaBbTe Ha YCTPOWCTBO MCTOYHWMKM OTKPLITOrO OFHA, Hanpumep

ropaLue ceeyu.

HE npukacaiiTecb K OCTPbIM KPaam UK yrnam.

Bo usbexaHue MOBpexAeHUA OPraHOB C/yxa, He OCylecTBasAiTe

nNpoC/NyWMBaHME Ha BbICOKMX YPOBHAX T[POMKOCTU B TeuyeHue

ANUTE/IbHOTO BPpEMEHW.

® Hukorga He CTaBbTe YCTPOWCTBO Ha HEYCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb.

MafeHne ycTPOWCTBA Ha YeNoBeKa MOXKEeT CTaTb NPUYMHON CepbesHbIX

TPaBM MAM  CMepTW. YCTaHoBWUTe 3aluTHoe obopyaoBaHue Ana

obecneyeHnsa 6e3onacHocTM, ecan 310 Heobxoawmo. PerynsapHo

npoBepAiiTe HaA@XHOCTb MOHTaXa.

Ecnm  ycTpoiicTBO MCMycKaeT [AblM, HENpUATHbLIA 3anax WAW  Lym,

He3aMe/[/IMTe/IbHO  OTK/IYMTE  3NeKTPONUTaHWe, W3B/EKUTE  LWHYP

NUTaHWA 1 06paTUTECh B CEPBMUCHDIN LIEHTP.

® Eciv ycTpoiictBo He paboTaeT AoMkHbIM obpasom, obpatutech B
marasuH, rae 6bi10 NpUoOBpeTeHo YCTPOMCTBO, NMBO B BAMMKaNLWINIA
cepBucHbI  ueHTp.  3AMPEWAETCA  pasbupatb WM BHOCWUTb
HECaHKLIMOHMPOBaHHbIE U3MEHEHUA B  KOHCTPYKLMIO  YCTPOMCTBA
(KOMMaHUA He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Npob/iembl, Bbi3BaHHble
HenpaBOMOYHbIM PEMOHTOM WM TEXHUYECKUM 06C/Ty)KMBaHMEM).

e CoxpaHWTe BCe YMaKOBOYHble MaTepuanbl [A/1A  NOCAeAylolero

MCMoNb30BaHWA. B ciydae HeucnpaBHOCTM Bam moTpebyeTcA BepHyTb

YCTPOWCTBO Ha 3aBOA-W3TOTOBMTE/Ib B  OPUMMHA/JIbHOM  YMaKOBKe.

TpaHcnopTMpoBaHWe 6e3 OpUrMHANbHOM YNaKOBKM MOMET MPUBECTU K

NOBPEXAEHMIO YCTPOICTBA. B 3TOM c/lyyae, KOMNaHUA He HeCeT HUKaKo

OTBETCTBEHHOCTU.

06na3aTenbHO obecneybTe 3aLUTY IMYHON MHPOPMaLMK 1 Be3onacHOCTb

[laHHbIX, MOCKO/IbKY MPWU MOAK/IOYEHUM YCTPOWCTBa K ceTu WHTepHeT

MOTYT BO3HWUKHYTb Npo6/iembl, CBA3aHHble C ceTeBol 6e30MmacHOCTbIO.
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CBAXMTECH C HAMU, €C/IM BO3HUKHYT CceTeBble yrposbl 6e3onacHocTu.

® MoMHUTE, YTO Bbl HECETE OTBETCTBEHHOCTb 3a KOHGUIypUpoBaHue Bcex
naponei 1 Npounx napameTpos 6e30NacHOCTV YCTPOICTBA, a TaKke 3a
COXPaHHOCTb CBOEr0 MMEHW No/b30BaTeNs U Napons.

® 3AMPEWLAETCA oTkno4aTb nuUTaHWe BO BpemA (HOPMATMPOBAHMA,
3arpysku M CKauuBaHuA. B NPOTUBHOM C/ly4yae, 3TO MOXKET NMPUBEeCTU K
nospexaeHuto dainnos.

YKpaiHcbKa

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Yci npaBa

3acTepexeHo.

MNpo uto IHcTpyKUito

LA IHCTPYKLiA MICTUTb BKasiBKM 3 BMKOPUCTAHHA BUpoBy Ta KepyBaHHA

HUM. PUCYHKM, ajarpamu, 306pakeHHs Ta BcA iHWaA iHbopmauia B Lbomy

AOKYMEHTI HafaeTbCA AuLe ANA ONUCY Ta MOACHEHHA. IHpopmalis, Lo

MIiCTUTbCA B IHCTPYKLT, MOXXe 3miHIoBaTUCA 6e3 nonepeaKeHHA BHACAI[OK

OHOBNEHHA NPOLIMBKM YK 3 iHWMX NPUYMH. OCTaHHIO peaakuito [HCTpyKuii

MOXHa 3HANTM Ha Beb6-caiTi KoMnaHif Hikvision

(https://www.hikvision.com/).

BukopucToByiTe IHCTPYKLjto nig Harnagom daxisBuis, AKi  HaByeHi

obcnyrosysatyu Bupib.

Toprosi mapku

® HIKVISION Ta iHwWi Toprosi mapku Komnadii Hikvision i norotunu e
B/IACHiCTIO KomnaHii Hikvision y pisHux topucamkuisx.

® |HLWi 3ragyBaHi TOProBi MapKK ¥ NOrOTUNU € BAACHICTIO X BiANOBIAHWX
BNIAaCHUKIB.

0O6MmexkeHHA BianoBiganbHoCTi

B MAKCUMAJIbHUX  MEXAX, [O3BOJIEHUX 3ACTOCOBYBAHUM

3AKOHOM, LUE KEPIBHUUTBO TA OMWCAHWMA BWPIB, 3 WOrO

AMNAPATHUM, NPOTPAMHUM TA MIKPOMPOTPAMHWUM 3ABE3NEYEHHAM,

HALAKTBCA «AK €» TA «31 BCIMA HEAONIKAMW TA NOMUNKAMM».

HIKVISION HE HAZLAE KOLHWX TAPAHTIA, ABHWUX ABO OYIKYBAHMX,

BK/IIOYAIOYM, BE3 OBMEXEHb, KOMEPLIAHI AKOCTI, 3ALOBIJIbHY

AKICTb ABO MPUAATHICTb A8 XAPAKTEPHOI METU. BUKOPUCTAHHA

BMPOBY BIABYBAETbCA HA BALI BJ/IACHUA PU3MK. KOMIMAHIA

HIKVISION HI B AKOMY PA3I HE HECE BIANOBIOA/IbHOCTI NEPE/, BAMU
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3A BY[b-AKI CMEUIANBHI, JIOMIYHO BWTIKAIKOYI, BWMMAZLKOBI ABO
HEMPAMI 3BUTKM, BK/IKOYAIOUYM, KPIM IHLIOTO, NOLLIKOAMEHHSA, WO
BEAYTb A0 BTPATM KOMEPLIMHOTO MPUBYTKY, TMEPEPUBAHHA
[1NI0BOI AKTUBHOCTI ABO BTPATWU [JAHWX, NCYBAHHA CUCTEM ABO
BTPATM [OKYMEHTALLI, HEBAX/IMBO, YX BHAC/ILOK MOPYLIEHHA
KOHTPAKTY,  LMBIIbHOTO  MPABOMOPYLUEHHA  (BK/IKOYAKOYM
HEABANICTD), BIAMOBIAANBHOCTI 3A BWPIB, ABO IHWWM YMHOM,
NOB’A3AHNX 3 BUKOPUCTAHHAM BWPOBY, HABITb AKLLO KOMIMAHIA
HIKVISION MOBILZOMAANIA MPO MOM/IMBICTb TAKUX 3BUTKIB ABO
BTPAT.

BW YCBIAOMJIOETE, WO MPUPOLA IHTEPHETY HECE MPUTAMAHHI
PU3VKW A1 BE3MEKK, | KOMTAHIA HIKVISION HE BEPE HA CEBE HIAKOI
BIAMOBIAANBHOCTI  3A  HEHOPMAJIBHY ~ POBOTY,  BTPATY
KOH®IAEHUIMHOCTI ABO IHWI 3BUTKM B PE3Y/IbTATI KIBEP-ATAK,
XAKEPCbKMX ATAK, 3APAXKEHb BIPYCAMW ABO IHLUMX PU3MKIB 4/1A
BE3MEKM B IHTEPHETI, OAHAK, KOMIMAHIA HIKVISION B PA3I
HEOBXIAHOCTI HALACTb CBOEYACHY TEXHIYHY MIATPUMKY.

BW MOTOAMKYETECH BUKOPUCTOBYBATU LIEV BWUPIB Y BIANOBIAHOCTI
[0 BCIX 3ACTOCOBYBAHWMX 3AKOHIB, | BWM HECETE OJHOOCIBHY
BIAMOBIAA/BHICTb  3A  3ABE3MEYEHHA BWMKOPWUCTAHHA  BWPOBY
BIAMOBIAHO O 3ACTOCOBYBAHOIO 3AKOHY. 30KPEMA, BM HECETE
BIAMNOBIAA/IBHICTb 3A BUKOPUCTAHHA LbOrO BMPOBY CMOCOBOM,
AKWA  HE TOPYLWIYE MPABA TPETIX CTOPIH, BKJ/IIOYAIONM, BE3
OBMEXEHb, TMPABA PO3rO/IOWEHHA, MPABA IHTENEKTYA/IbHOT
B/IACHOCTI TA IHLI MPABA LLLOAO KOH®IAEHLINHOCTI. BU HE MOBUHHI
BMKOPUCTOBYBATW LEW BUPIE ONA BYAb-AKOTO 3ABOPOHEHOIO
KIHLEEBOTO NMPU3HAYEHHS, BK/IIOYAKOYM PO3POBKY YY1 BUPOBHULTBO
36POI MACOBOIO 3HULLIEHHSA, PO3POBKY YY1 BUPOBHULITBO XIMIYHOT
ABO BIOJIOTIYHOI 36POI, BYb-AKI Al B KOHTEKCTI, NOB’A3AHOMY 3
ALEPHOIO BMBYXOBOIO PEYOBWMHOK ABO HEBE3MEYHWUM ALEPHUM
NAIMBHUM LMKIOM, ABO HA NIATPUMKY MOPYLUEHb MPAB JIOANHMN.
Y PA3l BYAb-AKMX MPOTUPIY MK UMM  KEPIBHULTBOM TA
3ACTOCOBYBAHVM 3AKOHOM, OCTAHHIN MAE MEPEBATY.

IHCTPYKUIi Wwopao 6esnekn
® BuKOpUCTaHHA BUPO6Y NOBMHHO CYBOPO BiANOBIAAT MiCLLEBMM 3aKOHAM
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Ta HopMam. Bumukaiite npucTpiit y 3a60poHeHNX micuax.
® BuKOpUCTaHHA BUPO6Y NOBMHHO CYBOPO BiAMNOBIAATU MiCLLEBUM HOPMAM
enekTpobesneku.
BMKOpUCTOBYIMTE afanTep KMUBNEHHA, HAaJaHUM TiNbKK cepTUIiKoBaHUM
BMPOBHMKOM. [leTanbHi BUMOTU LWOAO KUBNEHHA AMB. Y AOKYMeHTaLii
[0 NPUCTPOIO.
® [lnA  KOXHOTO  MPUCTPOIO  PEKOMEHAYETbCA  BUKOPUCTOBYBATU
He3anexHui aganTep KUBNEHHA, OCKINIbKM NepeBaHTaXKeHHA agantepa
MO3Ke CMPUYMHUTY NeperpiBaHHA abo noxexy.
e Mepes ™M, AK NIAKNIOYMUTH, BCTAHOBUTU 4YM po3ibpaTn npucTpiii
[03BONIEHUM Ccrocobom BiANOBIAHO A0 BKasiBOK B IHCTPYKLT, BUMKHITL
YKUBNEHHA.
o6 YHUKHYTU ypaeHHA eneKkTpuuyHum cTpymom, HE TopkaiTecs
OrONIeHNX KOHTAKTIB Ta KOMMOHEHTIB NiCAA BBIMKHEHHA NPUCTPOIO.
o6 YHUKHYTU ypaskeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM, MOMKEeXi un BUBYXY,
HE BMKOPWCTOBYITE MOLKOAMKEHI MPUCTPOI KMBNAEHHA (Hanpuknag,
Kabenb, afanTep KUBNEHHA TOLLO).
HE Bia'eaHyiTe A)Kepeno KWBNEHHA ANA BUMKHEHHA npuctpoto. LLob
YHUKHYTU BTPaTW [aHWX, BUMMKaWTE NPUCTPIA 3BUYAWHUM YMHOM a
NOTIM Bif€AHYITE LWHYP KMUBAEHHA.
® Po3eTka mae byTu BcTaHOBNEHa 6ina 06nafiHaHHA | A0 Hei NoBUHEH ByTH
BiNbHMI gocTyn.
AKLLO aAanTep XUBAEHHA HE NPALLIOE, BUMKHITb AXKEPENO KUBNEHHA.
Mepea, NigKNOYEHHAM A0 €NeKTPOXKMBAEHHA Nia efHaiTe 3a3eMNeHHs.
o6 YHMKHYTM HaKOMUYEHHA Tenna, Yy HanexHomy poboyomy
cepepoBuLLi NoTpibHa xopolua BEHTUNALiA.
36epiraiite npunag y cyxomy, Aobpe nposiTproBaHOMY NpuMilLeHHi 6e3
AKTUBHMX ra3is, NPAMMX COHAYHUX MPOMEHIB Ta [yKepen HarpiBaHHA.
Mig yac BMKOPUCTaHHA MPUCTPOIO YHUKalTe BM/MBY HAa HbOTO BOTHIO,
BOAM Ta BUBYyxoHebe3newyHoro cepejoBULLa.
BcTaHoBAtOMTE MpUCTpil Tak, Wo6 He AONycTUTU yaapis BaMCKaBKM.
AKWO 06/1aAHAHHA PO3MILLYETLCA Ha BEPLUMHI rOPM, 3ani3HOT BaLITH un y
Nici, BCTAHOBITb Ha BXOAj 06MeXKyBay Hanpyru.
® TpumaiiTe NpUCTpili NoAani Big MarHiTHUX 3aBaa.
® He BCTaHOB/IIOMTE MPUCTPI Ha MOBEpXHAX abo B MicusAX, Je HaABHa
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Bi6paLyia. HeBUKOHAHHA Ljiel yMOBU MOXKe NPU3BECTU A0 NOLIKOAMKEHHA
npucTpoio.

HE TopkKaiitecb Tennosiasoay, Wob yHUKHYTH oniKiB.

HE BMKOPUCTOBYIMTE NPUCTPII Y HAA3BUYANHO KapKOMY, XonoaHOMY abo
BOJIOrOMY cepefoBuuli. IHbopmaLjio WoAo TemnepaTypu Ta BOAOrOCTi
AMB. Y AOKYMeHTaUii 0 NpucTpoto.

3a60pOHAETLCA PO3MillyBaTU Ha obnafHaHHI Aepena BiAKpUTOro
BOTHIO, AK-OT CBIYKM, AKi ropaTb.

HE TopKaiTech roctpux Kpais um KyTiB.

3aANA YHUKHEHHA MOLWKOAXKEHHA C/yXy He BUKOPUCTOBYITE BUCOKMIA
piBeHb ry4HOCTi NPOTArOM TPMBANOTO Yacy.

Hikonun He po3milyitTe 06nagHaHHA Ha XUTKiK nosepxHi. O6nagHaHHA
MOJXKe BMacTy, LLLO MOXe NPU3BECTU [0 Cepiio3HOi TpaBmm abo cmepTi. 3a
HeobXigHOCTi BCTAHOBITb 3axucHe o6naaHaHHA. MepioAnYHO BUKOHYITE
nepesipky.

AIKLLO NPUCTPIl BUNYCKAE AMM, 3anax abo BMAAE WYM, HEraHO BUMKHITb
SKUBNEHHSA, BiA €fHaliTe Kabenb KMBNEHHA Ta 3BEPHITbCA B CepBiCHUI
LieHTp.

AKLLO NPUCTPI HE NPALLIOE HANEKHUM YMHOM, 3BEPHITLCA [0 MarasuHy,
B AKOMY BM iMoro npuabanu, abo A0 HANBAMKYOrO CEepBICHOTO LIEHTPY.
HE po36upaitte Ta He MoaundiKyiTe NPUCTPI He[03BONEHUM Cnocobom
(KomnaHia He Hece BiAnNOBIgaNbHOCTI 3a NpobBaemu, CRPUYUHEH]
HeA03B0IEHUMU MOANGIKALIAMM YN PEMOHTOM).

36epiraiiTe BCi yNakoBKM [ANA MNOAANBLIOTO BUKOPUCTaHHA. Y pasi
HecnpaBHocTi Bam 6yae noTpibHO NOBEPHYTM NPUCTPili Ha 3aBoj B
opuriHanbHil ynakosLi. TpaHcnopTyBaHHA 6e3 OpuriHanbHOI yNakoBKM
MOKe NPU3BECTU A0 NOLIKOAMKEHHA NPUCTPOLO, 3a WO KOMMaHia He Byae
HeCTM BiANOBIAANbHOCTI.

3abe3neyTe 3axMUCT 0COBUCTOI iHPOPMALLii Ta 3aXMCT AAHMX, OCKINbKM Nig,
Yac nNigKNOYEHHA [0 IHTepHeTy npuUCTPi MOXe 3iTKHyTMCA 3
npobnemamun mepexkeBoi 6e3nekn. Y pasi BUHWKHEHHA PU3MKIB
MepereBoi 6e3neKun 3BepHITbCA 40 Hac.

YcBigomTe, WO BM HeceTe BiANOBIAANBHICTb 33 HaNAWTYBaHHA BCiX
naponis Ta iHWWX napameTpiB 6e3neku NpUCTPOlO, a TaKoX 3a
36epeXkeHHA CBOTO iMeHi KOpMCTyBaya Ta naposiA.
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® HE BigkntovaiiTe XuBNEHHA Nif 4Yac $opmaTyBaHHA, nepesaBaHHA W
3aBaHTaXKeHHA JaHuX. Lie Moxe NpusBecTu 10 NOWKOAKEHHA daiinis.

73



‘ See Far, Go Further

UD31947B-A



